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Konkurseroffnungen — Ouvertares d. " lites

(B.-G. 231 und 232.)

Die Gliubiger dsr Gemsinschuldner und
alle Personen, die auf in Hianden eines
Gemeluschuidners beflndliche Vermdgens-
sticke Anspruch machen, werden aufge-
fordert. binnen der Eingabetrist ibre Forde-
rungen uder Ansprﬁcba, anter Elniegung
der jtted ( heine, Buchaus-
riige etc.) ‘in Original oder amtlich be-
glaublgter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzageben.

Desgleichen baben dis Schuldner der

Gemelnschuidner sich binnen der Eingabe- .

frist als'solche angumeiden, bei Straffolgen
im Untsrlassungsfalle.
‘Wer Sachen sines G i

als

Ptandgliublger oder aus andern Grlnden

beszite, hat sle, ohns Nachteil fiir sein
Varzugsrecht, blnmn der Eingrbefrist dem
Kenk gar Verfl za stellen, bel
Stratfoigen lm Untorlaunnglta.lh im Palle
ungerechtfertigter Unterlassung trumht ra-
dem das Vorgugsrecht.

Deg: GHiubiger 1 kd
-auch Mit und Brgen des G i
schuldners -towie Gewihrsptlichtlge bei-
wohnen.

Kt. Ziirich
Gemeinsehuldner:

Konkursamt Winterthur
FFaust-Kuchen, Rudolf,

(L. P. 231 et 232.)

Les créanciers des faillls, et ceux qui
ont des revendications A exercer, sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, ieurs créances ou revendi-
catlons & l'offics et & iul remettre jeurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres.
etc.) en original ou sn copie authentique.

Les débiteurs du faillf sont tenus de
s’annoncer, sous ies peines de droit, dans
le délal tixé pour ies productions.

Ceux qul détiennent des biens du failil,
en qualité de créanciers gagistes ou A quel-
que titre que ce solt, sont tenus de les
mettre a ia disposition de {’offics, dans ie
délal fixé pour ies productions, tous droits
réservéa; faute de quoi, ils encourront ies
peines prévues par la loi et seront déchus

.de lear droit de préférencs, sauf excuse

suffisante.

Les codébitenrs, cantions et antres
garants du fallli ent ie droit d’assister
aux asssmbiées des créanciers.

(872%)
von Gossau (Kt.

Ziirich), Kaufmann, wohnhaft an der Schwalmenackerstrasse Nr. 24, in Winter-

thur.

. Datum der Konkurserdffnung dureh Verfiigung des Bezirksgerichtspriisi-

diums Winterthur: 26. Juni 1918.

Erste Glidubigerversammlung: Mittwoeh, den 10. Juwi 1918, nachmittags
3 Uhr, im Sitzungszimmer des obgenannten Konkursamtes.

Eingabefrist:
Kt. Solothurn

Konkursami Ollen-Gésgen in Olten

Bis und mit3. August 1918.
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Kit. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt 4874
° Gemeinschuldnerin: Allgemeine Immoblllen Gesellschafrt,
Basel.
. Auflage- und Anfechtungsfrist:
13. Juli 1918.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de Ia liquidation
(B.-G. 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faillite sera cloturée faute par les
GRiubiger dlo Durchfihrung des Konkurs- créanclars de réclamer dans jes dix fours
verfahrens begehrt und fiir dic Kosten hin- lication de la éd en matiére de
reichende Sicherbeit leistet, wird das Ver- Inilllte et d’en avancer les frals.
fahren geschlossen. ik
Kt. Ziirich . Konkursamt Hottingen-Zirich 7 (864

Gemeinschuldner: Miiller, Albert, gewesener Schreibmaschinen-
hindler, wohnhaft gewesen an der Pfugstrasse 5, jetzt an der Schmelzberg-
strasse 59 in Zirieh 7.

Datum der Konkurserdffnung dureh Verfligung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Ziirich: 28. Mai 1918.

Datum der Einstellung mit Verfiigung des n#mlichen Richters: 26. Juni
1918, mangels Aktiven.

Einspruchsfrist: Bis 13. Juli 1918.

Kt. Ziirich Konkursamt Unterstrass-Ziirich (873}
Gemeinschuldnerin: Immobiliengenossenschaft <K onk or dia», Ziirich 6.
Datum der Konkurserdffnung: ©80. Miirz 1918.

Einspruchsfrist: 13. Juli 1918.

Schluss des Konkursverfahrens — Clotare de Ia faillite
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)
Office des faillites de Uarrondissement de la
Sarine, a Fribourq
Tailli: Riedinger, Jules, garage, & Fribourg.
Date de la cloture: 29 juin 1918.
Ct. de Vaud  Office des faillites de I'arrondissement de Monlreux (869)
Les liquidations des faillites de: la suecession de Thierfelder, Max,
i Montreux, Martano, Théodore, & Montreux;~-Cantarini, Ildo,-
i Montreux, ont été cloturées par ordonnance du 26 juin 1918.

Nachlassvertrige — Concordats — Goncordati
Nachlassstundung und Aufraf zar Porderungselngabo
(B.-G. 205—297 u. 300.)

Sursis concordatfaire et appel anx créanciers
(L. P. 295—267 st 300.)

Innert '10 Tagen, d. h. bis und mit

'Ct. de Fribourg (868)

Gemeinschuldnerin: Firma Michel & M oser, mechanische Werkstiitte,
Trimbach. .

Dm.um der Konkursersffnung:

Erste Gliubigerversammlung:
4 Uhr, im Ratskeller, in Olten.

Eingabefrist: ‘Bis und mit 4. Angust 1918.

5. Juni 1918.
Montag, den 15.Juli 1918, nachmittags

Ct. de Vau Office des failliles de ILausanne (870
 Faijllie: Soei¢té immobiliére de Bean-Regard aulLac,
Lausanne.

Date du prononeé de la faillite: 18 juin 1918.
Liquidation sommaire. (art. 231 L. P.).
Délai pour les productions: 23 juillet 1918.

Ct. de Vaud Office des faillites de Moudon
Faillie: Nouvelle Soeié¢té du Gaz de Moudon.
Date de I'ouverture de la faillite: 27 juin 1918.
Premiére assemblée des créanciers: Lundi, 8 juillet 1918, 4 4 heures
.aprés-midi, & 'Hotel-de-Ville de Moudon.
Délai pour les productions: 3 aofit 1918.

Ct. de Genéve Office des {aillites de Genéve (876/7)
Faillie: Société Anonyme «<La Régie Générale», ayant son siége
Rue de 1a Tour Maitresse 9, Genéve.
Date de 'ouverture de la faillite: 8 mai 1918.
Liquidation sommaire: 2 juillet 1918.
Délai pour les productions: 23 juillet 1918.

Failli: Ristori fils,Ernest-Paul-André, mécanicien, & Coin-

(867)

trin.

Date de 'ouverture de la faillite: 22 juin 1918.

Premiére assemblée des créanciers: Vendredi, 12 juillet 1918, & 10 heures
avant-midi, salle des assemblées de faillites, Place de la Tacoxmene T

Délai pour les productions: 3 aofit 1918.

Kollokationsplan — Etat de collocation

Den nachbenannten Schuidnern ist fir
Adie Dauer von zwei Monatcn cinc Nach-
lassstundung bewilligt worden.

Dic Giaubiger werden aufgcfordert, ihre
Eorderungen in der Eingabcfrist beim Sach-
waiter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Untcrlassungsfalic bei den Ver-
handlungen Gber den Nachlassvertrag nicht
stimmbcrechtigt wircn.

Elne Gliubigerversainmiung st auf den
unten hiefiir bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten kdnnen wiahrend zehn Tagen
vor der Versammiung eingeschen wcrden.

Kt. Ziirich

Schuldoer: Grellinger

Sachwalters zur Einsicht auf.

(B.-G. 304.)
Dic Glaubiger kdnnen jhre Einwen-

Bezirksgerich! Zirich, 3. Abteilung
, Armand, Kaufmann, Stampfenbach-
strasse 59, Ziirich 6 (frither Teilhaber der Kollektwgesellschaft «R. 1. &
A. Grellmger» La Chaux-de Fonds).

Datum der Bewilligung der Stundung: 12. Juni 1918.

Sachwalter: Dr. jur. J. Kaufmann,
Ziirich 1.

Eingabefrist: Bis 12. Juli 1918.

Glauhigerversammlung:

Freitag, den 9. August 1918,
3 Uhr, im Café Schneebeli, Limmaiquai 16, Ziirich 1.
Die Akten liegen vom 30. Juli 1918 an je vormittags im Bureau des

Les débitcurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Lcs créanciers sont invités A produire
feur créances auprés du commissaire dans
le déiai fixé pour ies productions, sous
peine d’étre exclus des déiibérations rela—
tives au concordat.

Unc assemblée des créanciers est con-
voquéc pour la date indlquée ci-dessous.
Les créanclers peuvent prendre- connais
sance des piéces pendant ies dix jours qui
précédent 1’assemblée.

(817%

Rechtsanwalt, Marktgasse 2,

nachmittags

Verbandiung dber den Nachlassvertrag — Délibération sur I'homologation de concordat

dungen gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Kt. Zirich

" Bezirksgericht Ziirich, 3. Abteilung
Schuldnerin: Firma Welti & Lehmann, Handel in Broderiewaren,
Bahnhofstrasse 56, in Ziirich 1 (wit Filialen in Luzern und Lugano).
Zeit und Ort der Verhandlung: Samstag, den 18.Juli 1918, vormittags

(L. P. 304.)
Les opposants au concordat peuvent u
er 4 1’audi pour faire valolr leurs

moyens d’opposltion.

(880)

(B.-G. 449, 250 u. 251.)

Der. urspringliche oder abgedinderte

Kallokationsplan erwiichst in Rechtskraft,

falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Kpakursgerichte angefochten wird.

Kt. Freiburg
~_Gemeinschuldner:

Anfechtungsfrist:

Konkursamt Tafers -
Erben.des Gobet sel,

(L. P. 249, 250 et 251.)
L’état de callocation, original ou rectlfié,

passe en force, 8’ll. n’est attaqué dans les

dix jours par une action intentée devant

ie juge qui a prononcé la fafilite.
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Emil, Baugeschift, in

Innert 10 Tagen.

10 Uhr, vor Bezirksgericht Ziirich, 3. Abteilung, Bezirksgebiude, Badener-
strasse, Sitzungszimmer 140.

Bestaticung des Nachlassvertrages — Homelogation du comcordat
(B.-G. 308.) (L. P, 808.)
Kt. Schwyz 5 Bezirksgerichi Schwyz
Schu]dner Christen, Arnold, Fuhrhalter, Ib:
Datum der Bes g: 18. Juni’ 1918

5 871)
Ibach-Schwyz. \

tdmgun A
Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen und fiir simtliche Gu\ublgar
verbindlich. -
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Kt. Graubiinden Praszdenl des Kreisgerichtsansschusses* Oberengadm
n Ponte- ampovasto -
Schnldnenn A. G Hotel Carlton, in St. Moritz-Dorf.
Datum der Bestitigung: 25. Juni 1918, d.urch den Kremgenchtsansschuss
Oberengadin, als Nachlassbehdrde.
Als Saehwalter wurde Herr Franeesco Moggl, in Samaden beetcllt.

Alllulun Hltmhngs:tnlng — Sursis génfral nex plmulu
Sospaasione generale dells sseswzioai
(Verordnung des Bundesrates vom 16. Dezember 1916 und Bundesratsbeschltsse
vom 9. Juni, 23. November 1917 und 10. Juni 1918.)
(Ordinanza del Comigho federale del 16 dicembre 1916 e decreti del Consiglio federale
del 9 giugno, del 28 novembre 1917 e del 10 giugno 1918.)

Kt. Ziirich Bezirksgericht Meilen . (866)

Schwyzer-Honegger, F, z. Erlengut-Erlenbach, bevormundet
mit Reehtsanwalt Dr. jur. E. Bosshard, in Erlenbach, hat beim diesseitigen
Geriehte das Gesueh um \erl&ngeruncr der ihm mit Genchtsbmchluss vom
28. Mirz 1918 bewilligten allgemeinen Betreibungsstundung gestellt.

Zur Verhandlung iber dieses Begehren ist Tagfahrt angesetzt auf Donners-
tag. den 11. Juni 1918, vormittags 7% Uhr, vor das Bezirksgericht Meilen,
im Gerichtshaus Me)len

Diese Bekanntmachung gilt als Ladung fiir die Gldubiger und es kﬁnnen

diesclben ihre Einwendungen gegen die \'erlangerunfr der Bet.re1bungsstundu.n°‘.

in der Verhandlung anbringen.
Nichterseheinen wird als Verzieht auf Einwendungen betrachtet.

Ct. del Ticino Pretura di Lugano-Citta (875)

1 pretore di Lugano-Citta notifica ehe in relazione alle vigenti dispo-
sizioni speciali del Consiglio federale, la ditta Fratolli Zwayer, in
Lugano, ha ehiesto le venga prorogata la sospensione generale delle esecuzioni
precedentemente concessa sino al 31 dieembre 1918, e di conseguenza assegna
ai ereditori della prefata ditta il termine di giorni quindici dalla pubblicazione
della presente per insinuare alla pretura le eventuali loro opposizioni.

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio -
1. Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principale

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau Tafers (Bezirk Sense)

1918. 29. Juni. Der Darlehenskassenverein Plaffeyen in Plaffeyen, cinge-
tragene Genossenschaft mit unbeschriinkter Haftpflicht (S. H. A. B. Nr. 100
vom 15. April 1910), hat an Stelle des hisherigen Vorstehers des Vorstandes,
Peter Offner, und des bisherigen Stellvertrcters des Vorstehers, Joseph Piller,
zum nunmehrigen Vorsteher des Vorstandes gewihlt:” Vinzenz Piller, Sohn
des Alois, Landwirt, von und in Plaffeyen, und zum Stellvertreter des Vorste-
bers Johann Zbinden, Sohn des Johann Josef, von Plaffeyen, .Landwirt, in
Eggersmatt, Gde. Zumholz. Ferner sind aus dem Aufsichtsrat ausgeschicden:
Johann Zbinden, Alois Thalmann und Christoph Ncuhaus. An ihre Stellen
sind gewihlt worden: Fidel PCITOUIJ.Z, Landwirt, von und in Plaffeyen;
Alphons hlt.sdunvcr, Landwirt, von und in Zumholz, und Josef Zbinden, Land-
wirt, von und in Obersehrot. Dié rechtsverbindliche Unterschrift namens der
Genossensehaft fithren der Vorsteher des Vorstandes, bzw. dessen Stellver-
treter, mit einem der iibrigen Mitglieder des \orbtandea kollektiv zu zweien.

Spenglerei. — 29. Juni. Die Firma Piller Theodor, Spcnglerei im

Seeli, Gde. Alterswil (S. H. A. B. Nr. 151 yon 1899). ist mfola'e Kon}\w-:

ses des Inhabers von Amtes wegen gelthcht \»orden

Basel-Stadt — Bdle-Ville — Basilea-Citta

Schirzen- und Juponsfabrik; Handel in Seiden- und
Bonneteriewaren. — 1918. 13. Juni. Die Kollcktivgesellschaft unter
der Firma Schneider & Merzweiler in ‘Basel (S. H. A. B. Nr. 2 vom 4. Januar
1916, Seite 8) hat sich aufgeldst; die Firma ist crloschen. Aktiven und Pas-
given gehen iiber an die Firma <C. Sehneider & Ci¢»> in Bascl (S. H. A. B.
Nr. 142 vom 19. Juni 1918, Seite 991).

Rohprodukte. — 15. Juni. Dic Kollektivgescllschaft nnter der Firma
H. Bernstein & C'¢ in Basel, Handel in Robprodukten (S. H. A. B. Nr. 124 vom
27. Mai 1916, Seite 844), hat sich aufgeldst; dic Firma ist nach bereits be-
endigter Liquidation erloschen.

Reklamen. — 17. Juni. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma
Buser & C'® in Basel, Reklamen (S. H. A. B. Nr. 255 vom 30. Oktober 1916,
Seite 1651). hat sich aufgeldst; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven
gehen tiber an die Firma <Achilles Ruffio» in Basel.

Baugeschift. — 17. Juni. Die Kollcktivgescllschaft unter der
Firma Giaugue & Gutekunst in Basel (S. H. A."B. Nr. 178 vom 28. Juli 1914,
Seite 1310), Baugeschiift, hat sich aufgelGst; die Firma ist nach bereits been-
digter Liquidation erloschen.

20. Juni. Unter der Firma Maschinenfabrik Ruegger & C° A. G. (Ateliers
de constructions mécaniques Ruegger & C° S. A.) (Stabilimento di costruzione
Ruegger & C° S. A) (The Ruegger & Cy, Engineering worsk 1t!) griindet sich
mit Sitz in Basel eine ALtlengesellschaft welche die Uebernahme
nnd die Weiterfilhrung des Geschiiftes der bisherigen Kommanditgesellschaft
<Ruegger & Co Maschinenfabrik> hezweckt. Die Statuten sind am 14. Juni
1918 festgesetzt worden. Das Gesclisehaftskapital betriigt dreihunderttausend
Franken (Fr. 300,000) und ist eingeteilt in 300 Aktien von je Fr. 1000, auf den
Inhaber lautend. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen durch Pu-
blikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Vertretung der Gescll-
schaft naeh aussen iiben als Delegierte des Verwaltungsrates mit Einzelunter-
schrift aus: Jakob Ruegger-Banmann, Maschinenfabrikant, von und in Basel,
und Hans Salm, Kaufmann, von Veltheim (Aargau), wohnhaft in Ziirich. Die
Firma_erteilt }\ollektl\’prokura an Emil Hintermann, von Basel, und Robert
Lehmann, von Schaffhausen, beide wohnhaft in Basel. Gesehliftsdomizil: Hoch-
strasse 34.

27. Juni. Der Verein unter dem Namen Gesellschaft zur Beférderung des

Guten und Gemeinniitzigen in Basel in Basel (S. H. A. B. Nr. 195 vom 22. Au-’

gust 1917, Seite 1355) hat in seiner allgemeinen Versammlung vom 31. Mai
1918 gewihlt: als Vorsteher Peter Sa,rasm»Ahoth Bandfabrikant, und als
Statthalter Dr. phil. Paul Meyer-Lieb. Lehrer, bisher Vorsteher. beide von und
in Basel. Die Genannten zeichnen kollektiv zu zweien unter sich oder mit dem
Seckelmeister Dr. jur. Rudolf Iselin oder dem Schreiber Dr. jur. Tobias Christ.
Dl]e Ulrlxter:ehrm des blshmgen Statthalters Hans Lichtenhahn-ImObersteg ist
erlosehen

27. Juni. Aus dem Vorstande der Genossenschait unter der- Fll’m:l. Genos-
senschaft fiir den Export von weinsaurem Rohmaterial .schweiz. Provenienz
in Basel (S. H. A. B. Nr. 49 vom 28. Februar 1917, Seite 336) ist August Spind-
ler ausgeschieden; seine Untersehrift ist somit erlosehen.

Zigarren, Tabak, Zeltungen Bicher. Papeterie. —
27. Juni. Die Firma Marcel Wazniewski in Basel (S. H. A.-B. Nr. 258 vom 6.
Oktober 1913, Seite 1(94), Handel in Zigarren und Tabaken en gros und en

détail, nimmt deﬁ fernern in die Natur ihres' Geschiftes auf: Verkauf und \'Pr-

trieb von Zeitungen, Biichern und Papeteriewaren.

(865)°

Baumwollenagentur.-— 27. Juni. In der Kommauditgesellschait

‘unter der Firma Merkle & Gle4in Bdsel (8. H. A. B. Nr. 213 vom 22. August

1913, Seite 1526), B&umwolleua,gemur, ist die an Robert Merkle erteilte Pro-
Kura, erlobchen

27. Juni. In der AkuenboeselLeeh(lfl unter der Firma Buchdruckerei Zum
Basler Berichthaus A. G. in Basel (S. H. A. B. Nr. 292 vom 26. November 1907,
Seite 2018) sind zu Verwaltungsriten ernannt worden: Alexander Clavel- Res-
pinger; Industrieller, und Emil Mﬂry Dietschy, Kaufmann, beide von und in
Basel, welche .unter sich zu zweien oder mit cinem andern Unterschrifts
berechtigten kollektiv zu zeichnen befugt sind.

Holzhandlung. — 28. Juni. Johann Flubaeher-Freier, von lmd in
Basel, und Max Hess-Schaefer, von Ror: achacherberg (St. Gallen), wohnhaft in
Basel haben unter der Firma Flubacher & Hess in Basel eine Kollektivgesell-
schaft eingegangen, welche mit dem 1. Mai 1918 begonnen hat. Holzllandlung
Hoehbergerstrasse (Lagerbahnhof Badische Bahn).

Agentur und Kommission, — 28, Juni. Die Firma J. von Brunn
in Basel, Agentur und Kommission (S. H. A. B. Nr. 136 vom 22. Mai 1895,
Seite 575), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

.Graobiinden — Grisons — Griglont
. Dekorations- und Flachmalerei. — 1918. 27. Juni. Chri-
stian Wasescha, senior, und Christian Wasescha, Sohn, beide von Savognino,
in Davos-Dorf, haben unter der Firma Christian Wasescha & Sohn in Davos-
Dorf eine Kollektivgescllschaft ‘eingegangen, welche am 1. Mirz 1913 ihren
Anfang nahm. Dekorations- und Flachmalerei. Villa Waseseha. "

Veltlinerweineund Landwirtschaft. — 27. Juni. Die Firma
Flli. Trippi & Cie. (Gebr. Trippi & Cie.) in Samaden (S. H. A. B. Nr. 208 vom
6. September 1917) erteilt Einzelprokura an Leonardo Michele Trippi. von Sa-
maden, wohnhaft in Pontresina.

Gold- nnd Silberwarenfabrikation; Uhren. — 27. Juni.
Inhaber der Firma F. Martini in.Davos-Platz ist Franz Martini, von Hiitten
(Kt. Ziirich), wohnhaft in Davos-Platz. Gold- und Silberwarenfabrikation,
Uhren en gros und détail. Promenade 27.

29. Juni. Dic Verwaltungskommission der Genossenschaft Konsum-Verein
Chur in Chur (S. H. A. B. Nr. 107 vom 9. Mai 1917, Seite 752) ist wie folgt
bestellt: Priisident: Johann Baptista Cadotsch, l’rofe&tJr von Savognin; Vize-
prisident: Georg Guler, Bahnbeamter, von Klosters; Aktuar: Johann Vledcrpr,
Sehriftsetzer, von ’I‘nmmls, Bexsntzer. Jakob Ruckstuhl, Handwerksmeister,
von Ober\\mtcrthu.r, nnd Gaudenz Sehwarz, Postbure’tuchef von Haldenstein;

alle in Chur wohnhaft. .
Waadt — Vaud — Vand
Bureau d’Aigle

1918. 30 mm L’association de la Laiterie de St- Tnphon, société coopéra-
tive dont le siége est & St-Triphon riére Ollon (F. 0. s. dn e. des 11 mars
1886, 18 aolit 1896, 21 mai 1901 ct 27 juillet 1912), , dans son asscmblée gé-
nérale du 10 janvier 1917, constitué son comité comme suit: Président: Ale-
xis Chamorel; vice-président: Ami Chapalay: caissier: Frangois Aviolat; seeré-
taire: Henri Durand; membres adjoints: Alfred Chamorel, Félix Dun'l.nd et
Frangois Gonthier; tous agriculteurs, d’Ollon, domiciliés & St Triphon.

Bureau d’Aubonne
Epicerie, mereerie, quincaillerie, ehaussures. —
29 juin. La raison Fleury-Rochat, & Berolle, épicerie, mercerie, quin-
caillerie et chaussures (F. o. s. du c. du 13 novembre 1897, n° 283), est
radiée ensuite de renonciation du titulaire. L’actif et le passif sont repris
par la maison «Valentin Fleury», au dit Berolle.
Le chef de I'a maison Valentin Fleury, ci-devant Fleury-Rochat, & Berolle,
est Valentin fils de Auguste Fleury, allié Roehat, de Berolle, y domieilié.
La maison reprend l'actif et le passif de la maison «Fleury-Rochat». radiée.

Bureau de Moudon

25 juin. Sous lc nom de Syndicat d’élevage de bétail bovin de Denezy,
il a été fondé une société coopérative régie par le titre 27 du C. o.
et par les statuts. Le siége de la soeiété est 4 Denezy: sa durée est
illimitée. Les statuts portent la date du 31 mars 1918. La société a pour but
Pamélioration des conditions de l'exploitation agricole et en particulier I'en-
couragement & I’élevage du bétail de I'espéee bovine de la race suisse tachetée
rouge. Sont membres de la société les personnes admises en cette qualité lors
de sa fondation. De nouveaux membres peuvent toujours €tre admis par l'as-
semblée générale qui fixe la finance & payer. La demande doit étre adressée
par écrit au comité. L’assembléc gLnemle peut décerner le titre de membre
honoraire aux personnes qui s'intéressent 4 la vulgarisation des progrés agri-
eoles ou qui ont rendu des services & la société. Ces membres sont cxonérés
de la contribution annuelle. TIs n’ont ni voix délibérative, ni droit au capital
social ou & la réserve sociale. La qualité de soeiétaire se perd par démission,
mort ou cxclusion. Elle est transmissible par héritage en ligne direete. La
démission n’est valable que si elle est donnée par éerit au moins trois mois
avant la cloture de l'excrcice annuel. Elle ne déploie ses effets qu'aprés le
réglement et la pa,ssauon des comptes. Tout membre exclu ou démissionnaire
perd scs droits & la réserve soeiale. Il est institué un fonds de réserve
destiné a couvrir les pertes. Ce fonds est alimenté par: a) les eontributions
annuelles: b) une part. & prelever sur le subside alloué par ’Etat aux animaux
pnme% ¢) les finanees d’inseription. La contribution annuelle est fixée ehaque
année par I'assemblée générale. Les soeiétaires sont copropriétaires de I'actif
de la société ct sont personnellement et solidairement responsables de ses en-
gagements. Les organes de la soeiété sont: L'assemblée générale. le comité et
12 commission de vérifieation des comptes. Le comité est compose de einq
membres, élus pour une année et rééligibles. Le président ou 1é vice-président
a, cun]omtement avec le secrétaire, la signature soeiale. Leur signature col-
lective engage la société. Le comité est actuellement composé de: Emile
Chambaz, président; Charles-Louis Deppierraz, vice-président: Aimé-Louis
Crisinel, secrétaire; Louis Chambaz, eaissier, et Charles-Louis Chevalley,
membres; tous agriculteurs, de Denczy, y domiciliés.

Bureau de Payerne
Pharmacie-droguerie..— 29 juin. La société en nom colleetif
Wailther et Gentinetta, 4 Pa_vcrnc. exploitation de la pha.rmax:ie—druguerie
Barbezat (F. o. s. du e. du 14 janvier 1918, n° 10, page 71), fait inserire que
son genre de commerce est :Letuellement T'exploitation de la pbarmacie-drogue-
rie dc <l'Abbatiale>.
Neuenhurg — Neuchitel — Neochitel
Bureau de Boudry
Travaux mécaniques et d’électricité industrielle. —
1918. 28 juin. La société en nom collectif H. Girardier et Bournot, 4 Bevaix
(F. o. s. du e. du 13 juillet 1917, n° 161, page 1142), est dissoute. La raison
est radiée. L'aetif et le passif sont repris par la maison <Henri Girardier. tra-
vaux de mécanique et d'électricité industrielle>.

8 juin. Le echef de la maison Henri Girardier, h'avaux de mécanique et
d’électricité mdustnelle, 4 Bevaix, est Henri Glrard1 r, mécanicien, de Roehe-
fort. domieili¢ &4 Bevaix. La maison reprend Taetif et le passif de la société
en nom eolleetif <H. Girardier et Bournot» qui est radiée. Travaux de mécanique

cesectrieité industrielle.
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Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)
Représentation. — 28 juin. Le chef de la maison Au. Jacot jun..

4 Montmollin, est Georges-Augustin Jacot, de Montmollin et du Locle, domi--
cilié 4 Montmollin. Représentation. Cette maison a été fondée le 25 juin 1918..

Bureau de La Chauz-de-Fonds

Cadrans métal. — Rectification. Dans linscription du 21 juin 1918
concernant la maison Edmond Girard et C¢, 4 La Chaux-de-Fonds, il a ét¢
mentionné que cette société en nom collectif i commencé le I¢¥ novembre
1906, et.il o été publié dans la F. o. s. du ¢. du 27 juin 1918, n° 149, le
1er novembre 1916. g

Tabacs et cigares. — 26 juin. La maison E. Barben, tabacs et
cigares, 4 La Chaux-de-Fonds (F. 0. s. du c. du 7 aofit 1912, n° 200), modifie
sa, raison sociale qui sera désormais E. Barben Au Turco. Bureaux: rue Léo-
pold Robert 19.

26 juin. La raison J. V. Degoumois Successeur de H. V. Degoumois Pro-
tector Watch Factory, Fabrication d’horlogerie, & La Chaux-de-Fonds (F. o. s.
du e¢. du 22 avril 1915, n° 92), est radiée ensuite de remise de commerce.

26 juin. Jean-Victor Degoumois, fabricant d’horlogerie, originaire de Lu
Chaux-de-Fonds, et Jean-Paul Baillod, horloger-technicien, originaire de
Gorgicr, tous deux domiciliés & La Chaux-de-Fonds, ont constitué 4 La Chaux-
de-Fonds, sous la raison sociale Degoumois et C'e, Protector Watch C°, Succes-
seurs de J. V. Degoumois, Fabrique d’horlogerie, une société en nom collectif
commengant le 25 juin 1918. Fabrication d‘horlogerie; Régionaux n® 11.

Fabrication d’horlogerie. — 28 juin. Le chef de la maison
Albert Aubry, & La Chaux-de-Fonds, est Albert Aubry, originaire de Muriaux
(Berne), domicilié 4 La Chaux-de-Fonds. Fabrication d’horlogerie; ruc Jacob
Brandt n° 6. Cette maison a été fondée le 26 septembre 1916 ct a repris l'actif
et le passif de la maison «Aubry Fréres», inscrite sur le registre du comwerce
de Moutier, actuellement radiée.

28 juin. La société anonyme Société de Banque Suisse (Schweize-
rischer Bankverein) (Societd di Banca Svizzera) (Swiss Bank Corporation),
inscrite dans le registre du cominerce de Bile-Ville les 4 mars 1897 et 26 mars

1917 (F. 0. s. du ¢. n° 69, du 11 mnars 1897, et n® 75, du 30 mars 1917), avec,

siége social & Bile, siéges d'affaires i Zurich, St-Gall, Genéve, Lausanne et
Londres, établit le 1°r juillet 1918 une succursale 4 La Chaux-de-
Fonds qui reprend la suite des affaires de la Banque Reutter et Cie, i La
Chaux-de-Fonds. Il n’existe pas de dispositions statutaires spéciales pour la
succursale de La Chaux-de-Fonds qui est engagée par la signature collective
de deux des personnes ci-aprés désignées: Alphonse Simonius-Blumer, de
Bale, président. du conseil d’administration; Fritz Zahn-Geigy, de Bile, vice-
président du conseil d’administration; Léopold Dubois, du Locle, administra-

teur-délégué; Oscar Ritter, de Bieune, directeur et membre de la délégation,

tous domiceiliés 4 Bale: de plus Ali- Binggucly, de Ruschegg (Berned: Edouard
Reutter, fils, de Thielle-Wavre; Jean Erné, de Bottstein (Argovie) et La
Chaux-de-Fonds, tous directeurs de la succursale de La Chaux-de-Fonds, domi-
ciliés 24 La Chaux-de-Fonds; Jules Reutter, de Thielle-Wavre; Hermann
Schorpp, de Neuchitel; Ernest Maire, de La Sagne et des Ponts; Adrien Favre-
Bulle, du Locle, tous fondés de pouveirs & la succursale de La Chaux-de-
Fonds, domiciliés & La Chaux-de-Fonds. Bureaux: Rue Léopold Rebert n°® 10.

Bureau du Locle .

28 juin. La raison Société de construction de Beau-Site, soci¢té¢ anonyme
ayant zon siege au Locle (I. o. s. du e. du 25 mai 1910, n° 136, page 943,
et 29 décembre 1917, n° 304, page 2028), a été dissoute par décision de I'assem-
blée générale des actionnaires du 29 septembre 1917, La liquidation étant ter-
mince. cette raison est radiée. . .

Genf — Genbve — Ginevra

1918. 25 juin. Suivant acte signé de tous les constituants il a ¢té formé
sous la dénomination de: Société Immobiliere «Grande Bise», une société
anonyme quia pour objet 'achat, la construction, I'exploitation et la vente

* d'immeubles et terrains 2 Genéve, ou dans les environs. Son siége est &

Aniéres. Sa durée est illimitée. Ses statuts portent la date du 22 juin 1918.
Le capital social est fixé 4 quinze mille franes, (fr. 15,000), divisé en 15 actions
de fr. 1000 chacune. Les actions sont au porteur. Los publications de la
société seront valablement faites par, des avis insérés dans la Feuille d'avis
officielle du Canton de Genéve. La société est administrée par un conseil
d’administration composé de 1 4 3 membres. Elle est valablement représentée
et engagée vis-a-vis des tiers par la signaturc de la majorité des membres du
conseil d’administration ou de I'un d’eux spécialement. délégué par le dit con-
seil. Charles Bruchon, de Genéve. y domicili¢, a été désigné comme seul
administrateur.

25 jnin. Suivant acte signé de tous les constituants, il a été formé, sous
la dénomination ®e: Société Lmmobilidre «la Vigie», une soeciété ano-
nyme qui a pour objet I'achat, la construction, l'exploitation et la vente
d’immeubles et terrains 4 Genéve, ou dans les environs. Son siége cst &
Aniéres. Sa durée est illimitéc. Ses statuts portent la date du 22 jiin
1918. Le capital social est fixé 4 dix mille francs (fr. 10,000), divisé en cing
actions de fr. 2000 chacune. Les actions sont au porteur. Les publications

émanant de la société seront valaublement faites par des avis insérés dans la-

Feuille d’avis officielle du Canton de Genéve. La société est administrée par
un conseil d’administration composé de 1 4 3 inembres. Elle est valablement
représentée et cngagée vis-i-vis des tiers par la signature de la mujorité des
membres du conseil d'administration ou de 'un d’eux spécialement délégné
par le dit conseil. Hippolyte Pellarin. publiciste. de Genéve, y domicili¢, a
6té désigné comme seul administrateur.

Lessives, savons, bleus, etc. 28 juin. La maison
W. Primborgne, fabrication et commerce de lessives, savons, bleus, etc., i
I'enseigne: «Manufacture des Produits Perfectas, inscrite 4 Genéve (F. o. s.
du e. du 2 mai 1916, page 706), transfére, & dater du ler juillet 1918, son siége
commercial 3 Chéne-Bougeries. 17, Avenue Pierre Odier.

28 juin. Société Immobilitre Mail-Médecine, lettre D., société anonyme
établie a Plainpalais (F. o. s. du c. du 18 juillet 1916, page 1138). Pierre
Zoppino, entrepreneur. de nationalité italienne, domicilié aux Eaux-Vives, a
¢té nommé membre du conseil d’administration, en remplacement de Charles
Neri, décéd¢, lequel est radié.

29 juin. Société Immobiliere de Vésenaz, société anonyme ayant
son siége & Vésenaz (Collonge-Bellerive) (F. o.s. du ¢. du 7 aoft
1914, page 1367). Louis Thorens, agriculteur, de Collonge-Bellerive, &
Vésenaz, a été nommé membre du conseil d’administration. I’administrateur
Pierre-Louis Maréchal, décédé, est radié.

29 juin. Société de Publicité et d’Imprimerie, société anonyme établie
4 Genéve (F. 0. 8. du c. du 29 mai 1917, page 851).- Le conseil d’administration
a été porté 2 7 membres, par la nomination, comme administateurs, de Alfred
Nicole, industriel, de et 4 Genéve; Henri-Louis Duchosal, arbitre de commerce,
de Chancy, & Genéve; Robert Beaujon, directeur, de Neuchitel, 3 Genéve, et
John Ramel, agent de change, de Genéve, 4 Carouge. En:outre, dans sa
séance du 19 juin 1918, le conseil d’administration a désigné Alfred Nicole,
en qualité d’administrateur-délégué, avec pouvoir d’engager valablement la
s0Ciété par sa seule gignature.

29 juin. «Sadol», sotiété anonyme d’importation, inscrite & Genéve
(F. o. s. du c. du 11 mai 1918, page 763), a, dans son assemblée générale du
26 juin 1918, modifi¢ ses statuts en ce sens qu'elle a transféré son siége social
aux Eaux-Vives; 18, Route de Cheqe. En outre, 'administrateur: Albert

Felddegen, démissionnaire, est radié

{8 Be.sondems Regis'ter — I1. Registre spécial — II. Registro speciale
Streichung — Radiation — Cancellazion’

* Prelbarg — Fribonrg — Friborgo
Bureau de Fribourg .
. 1918. 27 juin. Hemmig Anne-Marie, née le 21 aofit 1844, charcutiére,
4 Fribourg (F. o. s. du c. du 3 aoit 1889, n° 133, page 648), a été radiée
ensuite de renonciation. - Y .

Cuirs et peaux bruts

(Décislon du Département suisse de ’économle publique 'du 21 juin 1918.)

. Le Département suisse de 1’économie publique, en vertu de 1’arrété
du Conseil fédéral du 22 mai 1918 concernant ’approvisionnement du
pays en cuirs, g

X décide: - ;

Article premler, Le commerce, le trafic et 1’'utilisation des cuirs et
peaux bruts sont soumis, dans les limites des dispositions suivantes, a
la surveillance de la division de I’économie industrielle de guerre du
Département suisse de 1’économie publique qui prend les dispositions
nécessaires a cette fin.

Sauf s’il s’agit de cas urgents, elle doit, avant de prescrire des dis-
positions de portée générale, en conférer avec les cercles intéressés.

Pour I’application de mesures définies, la division de 1’économie
industrielle de guerre a le droit de déléguer des attributions spéciales aux
organisations des différents groupes d’intéressés. Elle est autorisée a
donner des instructions aux intéressés ne faisant pas partie des dites
organisations.

Art. 2. La production' indigéne de cuirs et '‘peaux bruts provenant des
espéces bovine, chevaline, 'ovine et caprine doit &tre livrée aux tanneries
suisses.

La division de 1’économie industrielle dc guerre peut statuer des
exceptions.

Art. 3. L’acquisition des cuirs et peaux bruts désignés a 1’art. 2 n’est
permise qu’aux personbes ct maisons qui ont recu a cet effet une auto-
risation (carte dc légitimation) de la section des industries du cuir, di-
vision de 1’économie industrielle de guerre. Tonte infraction a cette régle
rend punissable tant l’aliénateur que 1’acquéreur. Demeurent valables
dans les limites de la présente décision les cartes de légitimation délivrées
par la section des industries du cuir ou par la division de‘l’agriculture
du Département suisse de 1’économie publique, en vertu de l’arrété du
Conseil fédéral du 28 novembre 1916 assurant 1’approvisionnement du’
pays en cuirs et fixant les (}n‘ix maxima pour les diverses catégories de
cuir. Les bouchers ont le droit d’acquérir sans autorisation spéciale les
cuirs et peaux bruts provenant d’animaux abattus par eux chez des tiers
pour le compte de ceux-ci. i

L’autorisation d’acquisition n’est délivrée dans'la régle qu’a propor-
tion des besoins et exclnsivement aux membres de 1’association desfonr-
nisseurs de peaux et cuirs (Hiute- und Fell-Lieferanten-Genossenscbaft,
M. L. G.) et de l’association snisse des marchands ‘de peaux (Génossen-
schaft schweizerischer Fellhdndler, G.S.F.), aux agents qne les dits
membres auront. cbargé des acbats.et aux -propriétaires de tanneries
suisses. Elle peut étre restreinte, quant & sa validité, A une région déter-
minée et est révocable en tout temps. Exceptionnellement la division de
1’économie industrielle de guerre peut délivrer des autorisationsa d’autres
personnes et maisens. ‘ Y

Les tanneries n’ont le droit d’acquérir directement des cuirs et peaux
bruts que pour leurs besoins et exclusivement des persomnes et maisons
(ui ont abattu ou fait abattre pour leur propre compte les animaux dont
ces peaux proviennent. Elles ne peuvent en outre acquérir que des cuirs
et peaux bruts provenant d’animaux abattus dans la commne o sont
établies ces tanneries et dans les communes voisines.

Pour obtenir 1’autorisation d’acquisition, les membres de 1’associa-
tion des fournisseurs de peanx et cnirs (H. L. G.) et ceux de 1’associa-
tion suisse des marchands dc peaux (G.S.F.) ainsi que les agents qu’ils
auront chargé des achats doivent s’adresser au secrétariat de 1’associa-
tion des fournisseurs de peaux et cuirs (H.L. G.) & Zuricb et les proprié-
taires de tanneries, au secrétariat de l’union des propriétaires de tanne-
ries suisses (Verband scbweizerischer Gérbereibcsitzer, V. S. G.) & Zurich.
La section des industries du cuir procéde A la remise des cartes de légi-
timation par I'intermédiaire des dits secrétariats.

Art. 4. Tout propriétaire de cuirs et peaux bruts des espéces désignées
a4 l’art.2 ne peut les céder qu’aux personnes et maisons autorisées,
moyennant le prix et les conditions fixés, 4 moins que la section des
industries du cuir ne lui ait permis expressément d’en faire un aatre
usage. Toutefois, les agriculteurs ont le droit de faire tanner A fagon
pour leurs propres besoins les cuirs et peaux bruts provenant des ani-
maux qu’ils ont abattns ou fait abattre pour leur propre compte. Tous
autres tannages a4 facon sont prohibés.

Les personnes et maisons titnlaires d’autorisations d’achat sont obli-
gées de prendre livraison, aux prix et conditions fixés, des cuirs et peaux
brnts qui leur sont offerts.

La section des industries du cuir pent astreindre les agents cbargés
des achats & livrer la marchandise directement A& un membre de 1’asso-
ciation des fournisseurs de peaux et cuirs ou de l’association suisse des
marcbands de peaux. i

Art. 5. L’association des fournisseurs de peaux et cnirs et 1’associa-
tion suisse des marchands de peaux ainsi que leurs membres ont 1’obli-
gation de recueillir les cuirs et peaux bruts désignés a 1’art. 2 et de les
livrer anx tanneries suisses dans 1’état de conditionnement prescrit et aux
prix et conditions fixés. La division de 1’économie industrielle de guerre
peut consentir des exceptions. .

La section des industries du cuir peut astreindre les tanneries 2
prendre livraison des cuirs et peaux bruts recueillis par la H. L. G.

_Art. 6. Toutes les personnes et maisons autorisées (voir art. 3) sont
obligées de tenir un registre de contrdle de leurs entrées et sorties de
cuirs et peaux bruts, de telle maniére qu’il puisse y &tre relevé en tout
temps: la date de I'entrée, .le fournisseur, le poids & 1’entrée, ‘ le prix
d’acquisition, la date de sortie, 1'acquéreur, le poids facturé & la sortie,
le prix de vente. Lorsqu’il s’agit de marchandises séches, ces données
E:vent &tre indiquées pour un lot entier, si tel a été 1’usage jusqu’ici.

registres de contrfle doivent étre -tenus 2 dispositlon méme en
I’absence du titulaire de 1’autorisation d’acqnisition. La division de
I’économie industrielle de guerre a le droit de prescrire des mesures de
contrdle plus étendues. - ;
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Les personnes et maisons dont il s’agit peuvent au besoin étre as-
treintes a produire tous docuinents d’affaires, 2 donner tous renseignements
conformément & la vérité et & permettre la visite de leurs magasins aux
organes A ce duement autorisés par te Département de 'économie publique
‘ou par la Division de 1’économie industrielle de guerre. g

Les controleurs et les experts qui leur sont adjoints ne peuvent
communiquer le résultat de leur coustatation du’d des organes officlels.

Art. 7. L’attribution anx tanneries des cuirs et peaux brnts indigénes
recueillis par l'association des fournisseurs de peanx et cuirs et par I’asso-
ciation suisse des marchands de peaux cst effectuée par I'union des pro-
priétaires de tanneries suisses avec la coopération de I'association des
fournisseurs de peanx et cuirs et de la section des industries du cuir.

En cas de désaccord, ‘c'est la section des industries du cuir qui
décide; ells peut, au reste, donper des instructions spéciales & cet égard.
Dans I'attribution, les besoins de cuirs pour I’armée doivent prévaloir.

Les membres de la H.L.G. et de la G. S.F. doivent faire tenir
Jans le délai de 5 jours A la H. L. G. pour &tre transmis au V. S. G.
I’état de leurs réserves de cuirs et peaux bruts A chaque 15 et fin de mois.

Les tanneries doivent annoncer chaque mois 4 1'union des propriétaires
de tanneries suisses dams le délai fixé par celle-ci leurs besoins mensuels.
Elles doivent limiter leurs commandes a leur propres besoins, sous déduc-
tion de leurs acqnisitions directes. Elles aunoncer out ces deraiéres
chaque mois au V.S.G., en méme temps qu’elles lui remettent leurs
commandes. A la méme occasion elles doivent aussi annoucer leurs entrées
de cuirs et peaux bruts pour tannage 4 facon. Elles n’ont le droit de
recevoir dans chaqne catégorie que les cuirs et peanx bruts en réserve
chez les membres de la H.L. G. et de la G. S. F. Elles doivent prendre
livraison, dans toutes les catégories, des cuirs et peaux bruts, d’aprés
les entrées, que la marchandise soit avariée om nou.

En ce qui- concerne les assortiments, la livraison et le paiement,
sont applicables les conditions observées pour les ventes aux enchéres

ui ont eu lieu A Zurich et a Berue en juillet 1914. La marchandise
ont il n’a pas été pris livraison dans les 14 jours doit étre immédiate-
ment amnoncée & nouveau pour étre répartie. .

Art. 8. Toute réclamation se rapportant & la livraison et ne pouvant
pas étre lignidée directement doit &tre soumise par l'acquéreur au comité
de 'union des propriétaires de tanneries suisses. Celui-ci transmet les
réclamations & I’association des fournisseurs de peaux et cuirs qui sta-
tue, Lorsqu’elle y est sollicitée par les deux parties, la section des in-
dustries du cuir tranche définitivement, au besoin avec 1'assistance d'ex-
perts, les différends qui n’ont pas pu étre aplanis par la procédnre pré-
citée. Les frais sout & la charge de la partie qui succombe.

La section des industries du cuir a tontefois le droit de déférer les
parties 4 la juridiction ordinaire.

rt. 9. Les tanueries deivent traiter dans léurs propres établissements
tous les cuirs et peaux bruts qu’elles recoivent, qu'il s’agis se de
marchandise attribué, acquise directement ou confiée pour lannage & facon.

Elles sont obligées de se dessaisir en faveur d’'un membre de la
H.L.G. de tous leurs cuirs et peaux bruts provenant d’acquisitions
directes, qui dépassent les besoins de leurs établissements ou sont im-
propres & y étre traités.

Les tanneries n’ont pas le droit d’échanger entre elles des cuirs et
peaux bruts qui leur ont été fournis par 1'organe de répartition et dont
elles ne peuvent se servir, & moins qu’'elles n’en aient donné avis au
préalable a4 1’nnion des propriétaires de tanmeries suisses.

Art. 10. Celui gni importe des cuirs et peaux bruts doit, dés

lenr arrivée - en ‘Suisse, en. faire conmaitre la provenance, la nature,.

la quantité et le poids & la section des industries du cnir de la
division de 1'économie indastrielle de guerre, & Berne. La division de
I'économie industrielle de guerre pent statuer des exceptions.

Les cuirs et peaux brats importés doivent étre livrés par l’importa-
teur senl, en dehors de tout intermédiaire aux tanneries devant les traiter.

Les importateurs doivent relever dans un registre leurs entrées et
sorties de cuirs et peaux bruts. L’art. 6 leur est au reste applicable.

Art. 11, Celui qui a en sa possession, méme passagére, des cuirs et

ux bruts est tenn de les conditionner de telle sorte qu’ils soient &
'abri de toute avarie.

division de 1'économie industrielle de guerre peut édicter des
instructions sur le mode de traiter les cuirs et peaux bruts et sur 1'état
en lequel il doivent étre mis A la disposition des tanmeries; elle peut
notamment prescrire ou probiber certains modes de conservation.

Les cuirs et peaux bruts ne doivent, en aucun cas, ni de fagon
durable ni de facon passagére, étre enlevés A 1’usage auquel ils sont des-
tinés.

Art. 12. Les contraventions A la présente décision et anx prescrip-
tions et iustructions édictées en Vue de son exécution par la division de
1'économie industrielle de guerre ou par la section des industries du cuir
seront réprimées en vertn des dispositions pénales de 1'arrété du Conseil
fédéral -du 22 mai 1918 concernant 1'approvisionnement du pays en cuirs.

Art. 13. La préseute décision entre en vigueur le 1°r juillet 1918.
Elle abroge, dés cette date, la décision du Département suisse de I’écono-
mie publique relative a la fourniture et aux prix maxima des peaux dn
21 mai 1917, les dispositions du Département suisse de 1'économie publiqne
relatives & 1'achat de peaux et cairs provenant des sujets des espéces
bovine, chevaline, ovine et caprine du 12 décembre 1916 et la décision
du Département suisse de 1’économie publique dn 25 novembre 1917
relative an commerce des peanx brntes pour fourrures.

Cuirs
(Déeision du Département suisse de I’économie publique du 21 juin 1918.)
Le Département suisse de I'économie publique, en vertu de I'arrété du
Conseil fédéral du 22 mai 1918 concernant I'approvisionnement du pays en
cuirs,

décide:

Article premier. La préparation et l'utilisalion ainsi que le commerce
ct le trafic des cuirs sont soumis, dans les limites des dispositions suivantes,
31 la surveillance de la division dc ’économie industrielle de guerre du Départe-
ment suisse de 1'économic publique qui prend toutes dispositions nécessaires
a cctte fin.

Sauf s’ik s'agit de cas vrgents, elle doit, avant de prescrire des dispositions
de portée générale, en conférer avec les cercles intéressés. .

Pour I'application de mesures définies, la division de 1'économie indus-
trielle de guerre a le droit de déléguer des attributions spéciales aux organisa-
tions des différents groupes d'interessés. Elle est autorisée & édicter des ins-
tructions particuliéres 2 l'intention des intéressés ne faisant pas partie des
dites organisations.

I

Art. 2. Les tanneries suisses sont obligées de tanner les cuirs et peaux

bruts indigénes provenant de sujets des espéces bovine, chevaline, ovine et

caprine. La division de -I’économie industrielle de-guerre peut statner des
exceptions.

Ea division de I'économie industrielle de guerre peut ¢mettre des instrue-
tions concernant le tannage de ces cuirs el peaux bruts. Elle a notamment le
droit de prescrire ou prohiber a toutes ou & certaines tanneries la préparation
de sortes spéciales et définies de cuirs, I'application de certains niodes de
tannage, l'emploi de certaines substances taunantes et d’autres matiéeres
auxiliaires. Elle doit, & cet égard, prendre avant tout en considération les be-
soins de I'armée suisse.

La division de I’éeonomie industrielle de guerre peut, relativement i des
cas particuliers, déléguer ces compétences i sa section des industries du cuir.

Art. 3. Les lanncries sont obligées de préparer et de fournir d’abord le
cuir nécessaire & Parmée suisse. La division de I'economic industrielle de guerre
peut, d’entente avec le service technique du Département militaire suisse,.
donner & cet égard des inslructions spéciales aux tanneries. Les preseriptions
et instructions du service technique militaire concernant la préparation de
cuirs militaires demeurent Loutefois en vigueur jusqu'a nouvel avis.

Art. 4. les tanneries doivent mettre a I'abri de toute avarie grice a nn
conditionnement approprié¢ les matiéres brutes avant et pendant le tannage
ainsi que les cuirs terminés.

S'il arrive que des tanneries ne s’acquittent pas de eetle obligation, la
scction des industries du cuir peul prendre contre elles les mesures conserva--
toires nécessaires, notamment prendre possession de la marchandise.

Art. 5. Les tanneries doivent tenir de fagon réguliére des livres de com-
merce ol seront porlées loutes leurs opérations et plus particuliérement des
livres de controle attestant en tont temps: la date de l'entrée, le nom du
fournisseur, le poids & I'entrée, le prix d’achat des cuirs ct peaux bruts, les
dates de la mise en préparation, de la couclie en fosses et dn finissage: la‘date
de la vente, le nom de I'acheleur, le poids lors dc la vente ¢t le prix de vente
des cuirs. Elles doivent tenir le méme contréle pour les cuirs et peaux bruts
qu’elles tannent a facon, sauf qn'au lieu des prix d’achatl et de vente y ligurera
le prix de la facon. Leurs écrilures peuvent porter respectivement swr chaque
lot mis en préparation et non pas sur chaque cuir et peau brut, si tel a ¢té

‘I'usage jusqu’ici, mais dans ce cas, il doit pouvoir étre constaté par des livies

auxiliaires les poids de chaque lot a I'étal brut et a I'état terminé.

Les tanueries doivent tenir en outre des livres de magasin pour les sub-
stances tannantes ct les autres matiéres auxiliaires, de telle sorte qu'il puisse v
étre constaté nolamment I'entrée, le prix d'achat et les stocks en réscrve.

La division de I’économie industrielle de guerre pent prescrire des mesures
de contrdle plus étendues ainsi que, dans des cas particuliers, dispenser cer-
taines tanneries de tenir des livres de magasin.

Art. 6. Les lanneries et lcurs fédérations peuvent au besoin étre astreintes
4 produire Llous documents d’affaircs, a4 donner tous renseignements conforme-
ment a la vérité et a pcrmettre la visite de leurs locaux aux organes a ce diment.
autorisés par le Département de 1’économie publique ou par la division de
I’économie industrielle de guerre. IL.es mémes organes ont aussi le droit d’cx-
pertiser ou de faire expertiser les matiéres mises en préparation.

11 ne doit étre fait qu'un usage officicl des constatations faites par les
organcs de contrdle et les experts qui leur ont été adjoints.

Art. 7. En cas d'inobservation des régles qui leur sont imposées par la
présente décision ou par des instructionsde la division de1’économie industriclle
de guerre ou de la section des industries du cuir, les lanneries s'exposent, &
la suite d’un avertissement demeuré infructueux et sans préjudice de toutes
suites pénales, a4 étre exclus de la répartition des cuirs et peaux hruts par:

‘I'organe a ce désigné.

Art. 8. Celui qui importe de I'é¢tranger des substances tannantes doit
les annoncer 2 la section des industries du cuir, division de I'économie indus-
trielle de guerre, a Berne, dés leur arrivée en Suisse. La division.de I’économie
industrielle de guerre peut statuer des cxceptions.

Les personnes et maisons qui sont & méme de produire ou de procurer-
des matiéres auxiliaires propres 4 étre employées a la préparation des cuirs
peuvent étre astreintes par la division de I'économie industrielle de guerre &
les produire ou procurer et & les livrer a des prix équitables.

Dans la vente de ces matiéres, il ne doit intervenir entre le productenr
ou l'imporlateur et la tannerie qu'une seule maison de commerce. Le produc-
teur et U'importateur peuvent étre astreints par la division dc I’économie indus-
trielle de guerre & les Iivrer directement & la tannerie. Les personnes et maisons
visées au présent article sont en outre régies par les dispositions de l'art. 6.

i

Art. 9. Tant le cuir préparé en Suisse que celui importe de’l'étranger-
doivent étre assignés aux industries et métiers du pays et servir, avant tout,
a assurer les besoins de I'armée. 1l doit au reste étre tenu compte autant que
possible des conditions et relations d’affaires propres a chague entreprise avant
le 1er juillet 1914. La division de I’économie industrielle de guerre peut
statuer des exceplions et donner des instructions particuliéres & cet égard.

Si I'allocation de contingents s’affirme nécessaire, elle est opérée par les
fédérations économiques privees d’apres les instructions et sous la surveillance
de la division de I’économie industrielle de guerre.

La division de I'économie industrielle de guerre peut, relativement a des
cas parliculiers, déléguer a sa section des industries du cuir les compétences -
qui lui sont conférées par le présent article. B

Art. 10. Les cuirs ne doivent, en aucun cas, ni de fagon durable ni de facon-
passagére, élre enlevés & l'usage auquel ils sont destinés. Ils ne doivent en
particulier pas étre mis en stock en quantités dépassant les limites d’usage.

1l n’est permis de se constituer des réserves pour ses besoins ultérievrs
qu’avec I'approbation de la division de I’économie industrielle de guerre. Les
stocks ainsi mis en réserve et 1'usage auquel ils sont destinés doivent étre
annoncés dans le délai d’un mois dés 'entrée en vigucur de la présente décision
4 la section des industries du cuir. Sont exccptées de ces dispositions les quan-
tités nécessaires aux besoins courants d'aprés I'usage généralement recu.

Art. 11. Celui qui a des cuirs en sa possession est lenu de les conditionner
de telle sorte qu’ils soient & l'abri de toute avarie. :

Tous les cuirs doivent étre sccs de fond avant la consignation & I'acheteur:
et ne doivent pas lui parvenir humides ou moisis. -

Art. 12, La division de I'économie industrielle de guerré peut émeltre
des instructions sur I'utilisation des cuirs; elle peut notamment prohiber-
I'emploi de cuir & cerlains usages ou 4 la confection de certains articles.

Il

Art. 13. Quiconque achéte du cuir sans 'ouvrer dans sa propre eutreprise
est tenu pour marchand de cuirs. ot s }

Dés expiration du mois consécutif a I'entrée en vigueur de la présente
décision, il ne sera permis de faire le commerce de cuirs indigénes et
étrangers qu'aux personnes et maisons qui auront regu 2 cet effet une ‘autori--
sation (carte de légitimation) de la section des industries du cuir.” En cas
‘d’infraction a cette régle le vendeur et I’acheteur sont tous denx punissablcs.

Cette autorisation qui est sujette & constant retrait n’est délivrée dans la
régle qu’aux personnes et maisons qui ont été inscrites au registre du commerce
en qualité de commercants en cuirs avant le 1er juillet 1914. La division.
de I'économie industrielle de guerre peut statuer des exceptions.
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La demande cn oetroi de 'autorisation de faire le commeree de cuirs
doit étre adressée & la seetion des industries du cuir, division de I'économie
industrielle de guerre, & Berne, qui fait remettre les cartes de légitimation
par le comit¢ de I'union des marchands de cuirs.

Art. 14, Celui,qui importe des cuirs de I'étranger doit, dés leur arvivée
en Suisse, en faire connaitre la-provenance, la nature et le poids a la seetion
des industries du euir, division de I'économie industrielle de guerre, 4 Berne.
La divisiou de I'économie industrielle de guerre peut statucr des exeeptions.

Art. 15. 11 n'est permis de livrer du eair sans autorisation spceiale de la
division de 1'économie industrielle de guerre que s'il sera ouvré dans le pays.
11 est interdit d’en livrer aux persounes et maisons ne présentant.pas des
siretés suffisantes pour l'observation de cette condition.

Les tanneries ou les importateurs n'ont le droit de livrer direetement du
cuir qu'aux marchands titulaires d’une autorisation ct aux industriels ou
artisans du pays.

Dans les ventes de cuir, il ne doit intervenir entre le produeteur ou I'im-

portateur ct I'industriel ou I'artisan qu‘une seule maison de commerce. Des
exceptions peuvent ¢tre autorisées par la division de I'économic industrielle
de guerre lorsqu’un besoin spécial le justifie sans quée des intérdts généraux
s'y opposent: a cet égard, il doit étre duement tenu eompte, relativement
i ehaque cas, des relations d’affaires antérieuremient au 1er juillet 1914.

Art. 16. Tout industriel ou artisan qui achéte du euir pour I'ouvrer dans
son entreprise doit tenir de fagon réguliere des livres de commerce d’oi il
puisse étre relevé en tout temps notamment: la date de I'entrée, le nom du
Tournisseur, le poids a I'entrée et le prix d’achat du euir.

Les marchands de euirs sont en outre obligés de tenir un registre de con-
trole de leurs achats et ventes de telle maniére qu'il puisse y étre relevé cn
tout temps en partieulier: la date de 'entrée, le nom du fournisseur, le poids
a l'eutrée, le prix d'achat: la date de la sortie, le nom de I’acheteur, le poids
a la sortie et le prix de vente du euir.

l.a division de I'économie industrielle de guerre peut preserire des mesures
de contrdle plus étendues.

Les personnes et maisons visées au présent article sont eu outre régies
par les dispositions de I'art. 6.

Art. 17. Les différends surgissant entre acheteurs et vendcurs de cuirs

au sujet du poids, de la qualité et du prix et qui sont déférés par les deux
parties & la scetion des industries du cuir sont tranchés définitivement par
clle, au besoin aprés dires d'experts.

La seetion des industries du euir a toutefois le droit de renvoyer les parties
devant la juridiction ordinaire. p

V.

Art. 18. La confection et I'utilisation ainsi que le eommerce des cour-
roies de transmission et des autres artieles techniques en cuir sont
régis en outre par les dispositions suivantes: .

a. Pour la confection de courroies et d’autres articles teehniqucs, il ne
doit étre livré et employé que du ecuir dont la disposition a eet usage est ac-
cordée par la division de I'économie industrielle de guerre. Ce cuir ne peut
étre livré qu’aux fabrieants désignés par la division de I'éeonomie industrielle
de guerre. Tout commeree intermédiaire est interdit.

b. Le cuir a eourroies affecté a des travaux de réparation peut aussi étre
livré & des selliers ou a des marchands de euirs. Les factures doivent, dans
ce eas, porter I'annotation: «Cuir a courroies de transmission a l'usage de
réparations ». La vente et l'utilisation de euirs pour harnais et euirs pour la
selleric a 'usage des réparations de eourroies sont interdites. :

oy

Art. 19. Les contraventions a la présente déeision et aux prescriptions
ct instructions édictées en vue de son exéeution par la division de I'économie
industriclle de guerre ou pour la section des industries du cuir seront punies
en vertu des dispositions de ’arrété du Conseil fédéral du 22 mai 1918 concer-
nant I'approvisionnement du pays en euirs.

Art. 20. La présente déeision entre en vigueur le 1€ juillet 1918.
Elle abroge, dés cette date, la déecision du Département suisse de !'économie
publique relative a la préparation, a I'emploi ¢t aux prix maxima des euirs
du 21 mai 1917 ainsi que cclle du 30 juin 1917 concernant les prix maxima
des cuirs pour courroies de transmission, et des courroies de transmission
terminées.

Prix maxima pour cuirs et peaux bruts et cuirs tannés
(Décision du Département suisse de Péconomie publique du 21 juin 1918).

- Le Département suisse de 1’économie publique, en vertu de I'arrété du
Conscil fédéral du 22 mai 1918 concernant I'approvisionnement du pays cn
euirs,

‘décide:
A. Prix maxima pour ‘cairs et peanx bruts.

Articles premiers. L’association des fournisseurs de peaux et euirs (Haute-
und Fell-Lieferanten-Genossenschaft, H.L. G.) et l'assoeiation suisse dcs
marchands de peaux (Genossenschaft schweizerischer Fellhindler, G. S.F.),
ainsi que leurs membres, sont obligés de livrer aux tanneries suisses la produe-
tion indigéne de euirs et peaux bruts provenant de sujets des espéees bovinc,
chevaline, ovine et eaprine aux prix maxima indiqués ci-aprés:

Prix maxima peur 1 kp.

: vert | séehé
a a
Cuirs de boeuf, de vache et de génisse: Fr. Fr. Fr.
Cuirs de beeuf et de vache aun-dessous de 40 kg.
et cunirs de génisse du poids de 30 440 kg. . 2.96 7.40 6.
— idem, du poids de 40 kg. et au-dessus. . . . 2.80 7.— 6.—
Cuirs de génisse, de moins de 30 kg. . . . . 3.10 7.75 6.75
Cuirs de taureaun:
an-dessous de 28'kg. . . . . . . . . . 2.80 7.— 6.—
deraBRaRS0RkEIN . o o0 o o LR B RoR70k. 16575Y 3095
de plus de 50 kg., suivant entente spéciale ou
‘suivant les preseriptions de la division de I'éco-
nomie industriclle de guerre.
Peaux de veaun:
jusqu’a 7 kg, sans la tdte . . . . . . . 3.60 9 — 8.—
jusqu’'a 7 kg., avec la téte. . . 3.20 8.— 7.—
au-dessus de 7 kg., sans la téte . . . ... 360 9.— 8. .—
au-dessus de 7 kg, aveclatéte. . . . . . . 3.20 8 — 7.—
provenant de veaux abattus d’urgence . . . . 2.90 7.25 6.25
peaux d’avortons et derebut. . . . . . . . 2.60 6.50 5.50
Broutards (broutards avariés avec un rabais
correspondant & Favarie) 6L, 3.10 ‘72.75

Pour les peaux de veau pouvalit dtre e}nﬁlo§ées 4 la-fabrication Fe
sacs militaires 1l est accordé un supplément de prix de fr.1 par peau.

Peaux de chévre, séches: 'f":”.“
Sorte I, la douzaine, du .poids de 16 kg. et plus . . . . . fr.9.—
» «Media», la douzaine, du poids de 13,5 & 16 kg. .. 7.9
» y » » K » » . 124135 kg. » 6.90
17100 R e O R T » 5, —
O A T N S ol o
» V, peaux de chevrettes,
I8, la douzaine, du'poids de 11 4 12 kg. . . . . » 8 —
LAY » Do amil 80 kg, DL n a6 —
Les broutards subissent une réduction correspondante.
Peaux de mouton:
“Laineux et repoussés, secs . . . . . . . . . . . . . fr.5.—
Rasonsfisecs . i B e o T TR R R oA 00
Laineox et repoussés, salés . . . . . . . . . . . . . » 2.25
RasONs N SaleB T T s e e e vel e he oo » 2. —
Cuirs de echeval: - par pean
pesant verts plus de 18 kg. ou séchés plus de 7 k%. ... o 63.—
pesant verts moins de 18 kg. ou séchés moins de 7 kg. . . » 52.—

Les peaux avee queuc seront payées proportionnellement plus cher.

Art. 2. Les personnes ct maisons titulaires d'autorisations d’achat (voir
déeision du Département suisse de I'économie publique eoneernant les euirs
et peaux bruts) sont tenus de payer les cuirs et peaux bruts par elles
achetées a des prix équitables qui ue peuvent étre inférieurs aux prix maxima
énoncés a l'artiele premicr que de 5 % au plus pour les cuirs et peaux verts
ou salés et de 10 % au plus pour les cuirs et peaux séchés. Elles ne peuvent
d’autre part payer a leurs fournisseurs des prix supérieurs aux prix maxima.

Il est interdit de demander, d’offrir, d’aceepter ou de payer des prix supé-
rieurs aux prix fixés. 11 est de méme interdit d’éluder ces prix au moyen de
pourboires ou de quelque autre maniére.

lLa H. L. G, la G. S. F. ou leurs membres n'ont le droit de faire aueun
paiement additionnel sans le eonsentement de la division de I’économie indus-
trielle de guerre.

Art. 3. Aussi longtemps que de uouvelles eonventions ne seront:pas
intervenues entre I'association des fournisseurs de peaux et euirs et l'union
des propriétaires de tanneries suisses -— conventions qui devront étre ratifiées
par la division de I'économie industrielle de guerre — les dispositions suivantes
sont applieables:

1. Les prix maxima fixés pour les peaux vertes s’appliquent aux peaux
n'accusant aueune avarie. Pour les cuirs de boeuf, vache, génisse et taureau
ils s’appliquent a la «dépouille eourte ». Pour la «dépouille longue » les prix
sont réduits de 6 centimes par kg. Pour les. « peaux sans téte » il pcut étre
payé un supplément de 20 centimes par kg.

Pour les euirs avariés de boeuf, vaehe, génisse et taureau, la réduection
est dﬁ' 10 eentimes par kg. et pour les peaux de veau avariées, de 15 eentimes

ar kg.
P Les peaux de rebut, si elles sont acceptées, doivent, dans toutes les caté-
gories, étre calculées & raison de 20 centimes en 1noins par kg. que les peaux
avariées.

2. Le salage est a la charge de I'acheteur. 1lest de: 2 ets. par kilo de euir:
50 cts. par euir de cheval; 25 ets. par pcau de veau; 15 ets. par peaude mouton.

3. Pour les tanneries qui achétent mensuellement plus de 20,000 kg de

-euirs ou plus de 20,000 kg de peaux de,veaux d'un poids inférieur.a.7 kg par

pean, la H. L. G. est autorisée a ajouter aux prix maxima eités un supplément
de 5 c¢entimes par kilo pour les livraisons mensuelles dépassant les 20,000 kg.
Ce supplément ne pourra toutefois pas étre ealeulé pour les tanneries travaillant
dans des conditions difficiles ou pour des buts spéeiaux. La division de I'éco-
nomie industriclle de guerre désignera ces tanneries.

B. Prix pour cairs tamnés.

Art. 4. Pour les cuirs tannés les prix maxima sont fixés eomme suit:
a. Cuirs & semelle.

¢ 2
Prix do gres  Prix de détal)
des tanneriss

L e S
Cuir fort en moitié . o e
Cuir fort en croupons . . . . . g { Ii: 11(1)38 if;g
Vache du pays en moitié, tannée 4 I’écorce de chéne :
WIS 6 o o o0 0o B0 9io 0w ao LD 9.90
Vache du pays en croupons, tannée i I'écorce de .
chéne pure ©c o v oo 60 o o oo o o LI 12.50
Vache du pays en moitié, tannée a ’écorce de chéne,
nouveau procédé accélérée . . . . . . . . 820 9.15
Vache du pays en croupons, tanmée a I'écorce de
chéne, nouveau procédé accéléré . . . . . . 10.20 11. 40
Vache du pays en moitié¢, marque S.T.O. et autres
© marques de méme valeur . . . . . . . . 7.9 8.80
Vache du pays en croupons, marque S.T. O. et autres
" marques de méme valeur 576 06 6,0 & LRI 10.80 .
Vache du pays en moitié, tannage rapide . . . . 7.60 8.50
Vache du pays en croupons, tannage rapide . . . 9.30 10. 45
Cuir fort, collets et flanes . . . . . . . Ii: g% g 5_0
Vache du pays, tannée a P'écorce de chéne pure: )
Colletsi s - RrR e " X0 ol R R 7.20 8. —
Collets égalisés . . . . 7.70 8.55
. Flancs. . O A Sy T 6.10 6.75
Vache du Jaays, tannée & 1’écorce de chéne, neuvean
procédé accéléré: .
Colletsmigs’ 6.80 7.50
Collets égalisés 7.30 8.10
Blancs» %o T o e . S S 5680 6.40
Vache du pays, marque S.T. O. et autres marques de
méme valeur: :
Colletst ol o R R e S 6570 7.45
Collets égalisés Fraty S0 TE 7020 8. —
G Flancst "eigs S5k o (B : o R} & i5R70 6.30
Vache du pays, tannage rapide: ’
: Cglslets v.ag. 4 p. AR i A e R (6T 7.25
Flancs . . . RO 5.50 6.10

Les prix pour collets et flanes sont compris avec erouponnage d’environ
50%. Pour d’autres crouponnages, les prix derftandés devront 8tfe en tapjport
avee les taux fixés pour les euirs en moitié. -
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b. Cuirs pour selliers. ; A f. Prix: pour cuir de mouton.
L e Refendus en tripes. = ogrm Prix on gvee G Prin G détall ex
2—21/ 3 Cu“ ur couvercles de cartouchiéres et a) T(mmzqe végétal,. moufau noir o]mgrmr Bre Hr.
sacoches & munition I* . . . . . . 35— 39.50 Cuir pour tige . . . . . . . . . 150 165
- /5 Vachettes pour colliers I.I“ e e . M— B0 Cnir pour doublure . . . . . . . . 1.10: 1.25
2!/,—3 Vachettes pour sacoches <o ... 3B.— 3050 Cuir pour képis militaires. . . . . . 140 1.55
' b) Tannage au chrome, mat glace et ekagriné:
Refendus en crofite. Cuir pour tige . . . . . M’ o TEeg .75 1.90
2—21, Cuir pour courroies porte-jumelles . .. . 37. — 41.50 Cuir pour donblure . . . . . . . . 1.10 1.25
Lasuperficied 'une peau est détermince en multipliant lalongueur, mesurée R Lo >

depuns le trou de I'oreile jusqu’a la racine dc la queue, avee la largeur qu'accuse
la région -ombilicale.

1
Prix do gres Pﬂxh“hﬂ

HAEE A s le kg.
Fr. Fr.
2—2!/, Empeigne pour la sellerie . . . She 15. 50 17.50
23— = Culr our pochettes de cartouchiéres, /
es de fusil, courroies de paque-
fourreaux d’ out:ls rénes minces et
courroxes d’étuis & jumelles o o5 @ 12.65 14.15
3‘/,——3’/, Porte-fourreaux de balonnette, ceinturons 11.70 12.90
4—41/, Cuir pour quartiers de selles d'officiers, non
passé au suif . i A 11.50 12.70
4—41/ Culr pour brides, licols . 10.45 11.65
4‘/,—6 Cuir pour harnachements, quartlers pour
selles, fonds de sacoches. licols, sanglons
de selles . . . S 9. 60 10. 65
4}/,—6 Cuir pour étrivicres en ‘/, peau a8 3 9. 60 10.65
4}/,—6 Croupons avec téte pour étriviéres . 11.70 12.90

Cuirs pour harnachement noir . . 9.15 10.10
Peaux de chévres brunes pour bordures’ 10—14 11.20—15.50

Pourle cuir de 3mm. et 3% mm. d'¢paisseur, on ne peut porter en compte
le poids du front, des fourchets et de la queue et, pour le cuir brun plus épais,
le poids du front et de la queue. Les cuirs dépassant en épaisseur les chiffres
maxima indiqueés ne doivent pas étre acceptés.

1 n
Prixde gres  Prix do détail
Epaisseur. ie kg leFl:g
jusqu'a 3 mm. Collets (piéces entiéres) 9. — 10. —
Flancs » » 7.95 8.85
3!/,—4!/; mm. Collets » » 8.25 9.15
Flanes » » 7.20 8. —

Les prix maxima pour les collets et flances de cuirs pourselliers ne peuvent
étre demandeés que si le poids des collets en moiti¢ ou des flancs est égal, en
moyenne, au quart du poids des peaux en moiti¢ ou si le poids des collets
entiers est égal, en moyenne, au quart du poids des peaux entiéres.

Pour les collets d'un poids inféricur (peau de la téte) et les flancs de peu.

de largeur, les prix devront étre réduits en proportion (jusqu'au 40 9, des
prix fixés pour les moitiés).

¢. Prix pour cuirs de veau bruns et cirés et d'empeigne pour chaussures®
I. Prix de gros des tanneries. g

Cuir de vean: In A ) c
ofes Fr. Fr. Fr.
Poids par douzaine -

jusqu'a kg 9 2450  23.50 22,50 le kg.

P01d€ au-dessus de kg, 9—12 23.— 22.50 21.50 .» »
» » » 1" 15 21.50 20.50 19.50 » »
s ; 2 The e 18— » »
» » 18.45 18.— 17.10 . » »

» » » 18.05 17.60 16.70 » »
» » » 17.65 17.20 16.30 » »
» » » 17.25 16.85 15.95 » »
» » » 17.10 16.70 1580 » »
» » 16.95 16.55 3 15.60 »i»

» » » 16.40 15.9: -15.65° 15.15 »:»
» » » 15.85 15.45 15.20 1475 » »

Un supplément de 50 centimes par kg. pourra étre ajouté aux prix de
la Ire qualité pour les assortiments choisis de tiges de hottes pour lacavalerie.

Broutards, 1€ qualité et 1er choix, courts: leurs pn\ ne doivent pas
dépasser ceux fixé pour le cuir de veau.

Empeigne pour chaussures jusqua 315 mm d’épaisseur le kg. I3
fr.15.—, 112 fr. 13.50

I1. Prix de détail. )
Au plus frs. 1.50 d’augmentation par kg. sur les prix de gros.

d. Prix pour cuirs 'de‘ sport (tannage au chrome ou tannage combiné)

. . o8
‘Cuir de” veau: - - - Ry Fr. Fr.

Cuirs noirs et cuirs couleur nature,. par pied carré 3— 3.30

Cuirs couleur, par pied carré . .. . . . . . . ... 3.20 3.50
Cuir de vache et de génisse:

Cuirs noirs ct cuirs couleur nature, par pied carré 2.95 3.25

Cuirsiiconleur#pan” picdNearrel S8 R T e O a3 15 3.45

e. Prix du cuir de chévre pour doublure.
1 n
Prix de gres Prix de détall
s taxneries

Provenant de peaux I» et «Median: R

T, Fr.

tannage végétal, par pied carr¢ . . . . . . . . 1.30 1.45

tannage au chrome, par pied carré n.." 1.35 1.50
Provenant de peaux II* jusqu'a ‘Ive:

tannage végétal, par pied carré 5 g o o 1.20 1.35

tannage an chrome, par pied carré . . % 1.25 1.40

frs 16 60-lekg., graissage normal pour les cuirs, tannage

ésgétal provenant de peaux I* et «Median, et

fr. 15.35 le kg. pour les cuirs, tannage végétal, pro-
venant de peaux II* jusqu'a IVs..

Pour le cuir de chévre fabriqué et employé & d'autres usages que comme
cuir de doublure ou de bordure, la division de I'économie industrielle de guerre
peut ‘prescrire des prix ou des limitcs de prix.

Pour cuirs couleur, ‘un’ swpptément de 25 centimes par pled carré: est
autorisé.

Pour le cuir de mouton fabriqué et cmploye a d'autres usages (meubles,
arlicles de voyage, ete.), la division de I'¢conomie industriclle de guerre peut
prcqcrl re des prix ou des limites de prix.

g.. Prix pour autres-cuirs..

La division de I'économie industrielle de guerre est autorisée, aprés con-
sultation des iniéréssés, a preserire en général ow dans des cas spéciaux des
prix ou des limites de prix pour le Boxcalf, le Rindbox, la: €rodte ainsi que
pour d’autres genres de cuir non désigneés ci-dessus, pour des qualités spéciales
de cuir et pour des cuirs dont le rendement s’écarte sensiblement de celui
qui a servi de base a la ealculation des prix.

h. Prix pour cuirs frais de fosse ow non corroyés.

Les prix poux les cuirs frais de fosse ou non corroyés doivent étre infé-
ricurs aux prix de ces mémes cuirs lorsqu’ils sont corroyeés.

C. Prix des cuits pour courroles de transmissior et des eourroies
de trausmission termioées.
Art. 5. Les prix maxima des cuirs pour courroies de transmission et des
courroies de transmission terminées sont fixés comme suit:

1. Prix des cuirs pour courroies de teansmission. -

Croupons de cuir pour courroies de transmission, tannage A Prz gar by
I’écorce de chéne pure: Pr.

graissés a froid 12. 90
passés au suif 12.50
Croupons de cuir pour courroies de transmnssnon, hnnage
végétal, procédé accéléré :
graissésia froid i ISR e 1ol
passés au suif | . o 11.60
Croupons de cuir pour courr01es de tmnsmlsslon, tannage
an chrome 13.20

Le crouponnage moyen ne peut dépaaser 50 °/.
Pour la vente au détail jusqu'a concurrence de 20 kg. ces prix maxima
peuvent étre majorés de 8 % au maximum.
2. Prix des courroies de transmissions terminées.
Courroies de transmission provenant de croupons tannés

a I’écorce de chéne pure: Prix par dm?

épaisseur: jusqu’a 4 mm. fr. 24, —
de 415 4 6 mm. . = 3 » 23.20
de plus de 6 mm. . o 6 . » 22,40
Courroies de transmission provenant de croupons soumls
au tannage’ végétal, procédé accéléré: '
épaisseur: jusqu’a 4 mm. 5 5 » 22,40
de ? 6 mm. . g 4 5 9 » 21 60
depusdeGmm.. . » 20. 80

Il est permis d’ augmenter les pnx désxgnés ci-dessus d’un supplé-
ment de 8 % au maximum pour les courroies spéciales suivantes:

1. Courroies provenant de cronpons de la région dorsale;

2.

» doubles;
3. » ' . tendues au mouillé;
4, » imprégnées;
5. » tannées au chrome.

Pour les courroies comportant 4 la fois deux ou plu51eurs des propriétés
ou des genres dont il est fait menlmn sous chiffres 1 & 5 ci-dessus, il n’est
permis d’ajouter aux prix précités qu’un ﬁupplement pouvant attemdre un
montant total de 15 %,.

Le rabais auquel les mnarchands de courroies de transmissions ont le droit
de prétendre vis-a-vis des fabricants de courroies est de 10 9% au minimum.

Les piix pour les courroies de transmissions usagees doivent étre
inférieurs aux prix maxima cités.

2. Pour les achats de courroies faits directement par la Confédération
les prix maxima fixés doivent étre diminués du 5 % au moins.

3. La division de I'économic industrielle de guerre peut exceptionnellement
fixer des prix spéciaux pour des cuirs de courroies el des courroies qui sont
confectionnées spécialement par certaines fabriques ct nc sont pas mentionneés
dans la présente décision.

La division de-I’¢conomie industriclle de guerre est autorisée 2 flxer.
d’une maniére générale ou pour cerlains cas, des prix ou des limites de prix
pour d’autres articles techniques en cuir apres en avoir conféré avee les inté-
Tesses.

4. Pour toute vente de courroies de transmission il doit étre acquitte
par le fabricant de courroies ct pour toute vente de cuir a courroies pour
réparations, il doit étre acquitté par le tanneur un droit de 10 % sur le prix de
vente. Le vendeur peut facturer le montant de cc droit & I'acheteur. Le droit
est percu sur les ventes de courroies et de cuir & courroies soit qu'il s’agisse
de cuir dont la matiére brute est indigéne ou de cuir dont la matiere brute est
étrangére.

Ce droit n’est pas percu sur les achats directs dc courroies par la Con-
fedération.

Ce dr01l peut étre remboursé au vendeur qui en est passible, lorsqu'il
prouve avoir subi sans sa faule une perte du fait de la vente. La demande
de remboursement ne sera toutefois admise que si elle est présentée A la section
des industries du cuir dans 'année consécutive a la livraison de la marchandise.

La division de I'économic industrielle de guerre est autorisée 4 percevoir
aussi des droits sur les courroies de transmission importées el sur d'autres
articles techniques en cuir.

D Dispositions spéclales.

Art. 6. Le calcul des prix et la livraison des cuirs sont cn
outre régis par les dispositions spéciales suivantcs:

1. Les prix maxima fixés s’entendent pour des cuirs préparés avec des
peaux de provenance - indigéne.

La division de I'économie industrielle de guerre peut, aprés avoir consulté
les intéressés ct en tenant compte des circonstances spéciales, fixer des prix
ou des limites de prix pour des cuirs préparés en- Smsse ou A I’étranger avec
des peaux-brutes de provenance étrangeére.: 3 % <
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2. Les prix maxima fixés s'entemdentt jpour .des cuirs sees. .

‘Lorsque’ des:prix spéciaux ne sont pas fixés pour la scconde qualité, les
prix:maxima ne.peuvent étre demandés que pour-des.cuirs de premier choix.:

Les prix pour les déchets de cuir doivent.étre inférieurs aux prix fixés
pour ;les cuirs - correspondants. -y : i

‘Sauf stipulation contraire (chif. 8), lesprix s’cntendant eontre paiement
a .30 ‘jours net. . F Ty ! 1

3. 1l est interdit de dcmander, d'offrir,.d’aecepter ou.de payer des prix
supérieurs aux ;prix fixés. o )

11 est .de mémc interdit d’éluder ces piix :au.moycn.de pourboires ou
.de quelgue autre snaniére. .

4..Pour toutes les ventes, les prix.deivent étre.calculés d’apres les mesures
et poids fixés dans la présente décision. (Ces poids et ees mesures ainsi que le
genre ct la qualité.du cuir doivent étre indiqués clairement sur les facturcs.
En outre il doit étre spécifié si c’est le prix.dc gros ou.de détail.quia été calculé.

5. 1] devra étre aecordé a la Confédération .des prix de faveur pour ses
acquisitions de cuir pour les besoins de I'armée. )

6. Les tanneries sont tenucs d’effectucr decs commandes direetes des
selliers et.des cordonniers ainsi que de leurs associutions en proportion de leur
production et aux eenditions en usage avant la gucrrc aux prix de gros. Pour
les ‘livraisans faites:a des selliers ct des cordonniers, pour lesquelles, selon
I’usagc, il:a toujours.été calculé les prix de mi-grosou.dc détail, les tanneries
sont autorisées :a-demander ces prix.

7. Les marchands.de cuir sont autorisées a majorer les prix de gros fixés
.aux tanneries. Toutefois ils leur est interdit d’exiger des prix supérieurs aux
prix de détail fixés, sauf pour la ventc de cuir en découpures oil les prix de
.détail” peuvent étre majorés en conséqucnce. ; )

La division de I’économie industrielle dc guerre, aprés consultation des
intéréssés et en tenant-compte des usages pratiquées jusqu'a présent, peut
émettre des imstructions spéciales concernant la calculation des prix de gros
et de mi-gros du commerce de cuir et des prix pour la vente en découpures.
Jusqu’ada mise en vigueur des dites instructions, les ventes decuir a semelles,
d’empeigne, de cuir pour harnais et pour sclliers sont considérés comme ventes
au detail Jorsqu'elles ont jpour objet jusqu’a 2 moitiés, comme vente en mi-
gros, de 3.2 9 moitiés et'comme vente en gros, de 10 moitiés et plus. )

8. Pour les paiements effectués dans les 30 jours les marchands de cuir
et les tanneries sont tenus d’accorder sur les prix de détail un escompte d’au
moins 2 %, a leurs achctewrs. . .

9. Les tanneries etlcs marchands de cuir sont obligés de livrer, surdemande,
leurs provisiens dc euir aux. prix maxima et aux conditions fixées.

10. Les prix maxima et les conditions fixés pour lc euir s'appliquent aussi
aux contrats de livraison en cours, pour autant que la livraison n’a pas eu’
licu avant I'enirée en vigueur de la présente décision.

11. Les présentes dispositions sont applicables par analogie au commercc
des courroies de transmission, & l'cxception des chiffres 6 a 8.

Art. 7. Les prix maxima pour les cuirs ne peuvent étre ap-
pliqués quc si les conditions dc fabrication suivantcs sont
observeées : a. le cuir factaré doit répondre aux conditions dont ’énumération
suit en ce qui concerne la mise en oeuvre, la mise en fosse et Ie finissage des
peaux des diverses catégories de cuir; b. I'examen des cuirs terminés doit
révéler que la marchandise, d’aprés sa qualité, a été cffectivement classée
dans la catégorie de prix correspondant au procédé de fabrication suivi et
que Jc rendement moyen du cuir ne différe. pas sensiblement de celui admis
pour l'espéce de cuir correspondante dans le calcul des prix.

1. Cuir fort. y

Cuir fort Ire qualité. - a. Ebourrage par I’échauffe; montage en basseric-
aigre; refaisage et retraite aigre; tannage cn 4 poudres de 3 4 4 mois chacune;
matiéres tannantes: sapin, chéne, valonnée, éventuellement Mimosa; 'emploi
d’extrait cst interdit pendant toute la durée dc la fabrication; durée dela
fabrication 12 4 18 mois;

b. ou ¢bourrage par I'emploi du sulfure ‘dc sodium; montage, tannage,
matiéres tannantes et durée, selon procédé décrit sous lettrc a.

Cuir fort II® qualité. Ebourrage au moyen de pelains avec ou sans

-sulfure de sodium; montage cn basserie: refaisage; retraite et tannage en 2

poudres de .courte durée avec I'emploi d’extraits dans les refaisages et au

-couchage. Matiéres tannantes pour le couchage: sapin, chénc, valonnée,

éventucllement extrait avec émploi de matiéres de eouchage a volonté; durée

du tannage 6 4 7 mois. Finissage sans aucun: travail de corroirie,  comme

le cuir fort ordinaire. g ]
- 8 2. Vache llssée. e Vi

Vache lissée pays, tannage cn fosse pur chéne. Ebourrage
par le pclain A ehaux ordinaire, sans adjonetion de sulfure dc sodium; basserie,
refaisage et retraite cn jus doux, tannage en trois poudres. L'emploi d’ex-
trait est interdit pendant toutc la durée du tannage; matiéres tannantes:
écorces de chénc et sapin; corroyage et finissage soignés. Durée de la fabrica-
tion 10 a 12 mois. . .

Vache lissée pays, nouvcau tannage cn fosse. Ebourrage au
pelain avec ou sans sulfure de sodium; basserie; rcfaisage et retraitc; tannage
cn deux couchages de courtc durée, sans tonneau; maticéres tannantes.pré-
dominantes: cxtraits avec les matiércs de recouchage a volonté en refaisage
eommc cn fosse; eorroyage ct finissage soignés. Durée dc fabrication 5 4 6 mois

Vache lisséc pays, S.T. O. ou marqucs équivalentes. Ebour-
rage au pelain ou sulfure de sodium; basscric et rcfaisage avee I'emploi d’ex-
traits, sans couchage; tannage au tonncau avec des extraits; matiéres tan-
nantes: toute matiére tannante suivant la possibilité d’achat; corroyage et
finissage soignés. Durée de fabrication 2 & 3 mois.

" Vache lissée pays, tannage rapide. Ebourrage au pelain ordi-
naire; tannage directement au tonneau sans basserie ni rcfaisage; corroyage
du cuir en vache lissée ; matiéres tannantes : exclusivement des extraits. Durée
de fabrication environ 1 mois. ] . ey

3. Cuirs pour selliers.

Ebourrage, montage et tannage, comme pour la vache lissée, fosse pur
chéne, avee les modifieations nécessaires pour obtenir une plus grande sou-
plesse du cuir dans le travail de riviére (déchaulage plus minuticux) et en
basserie. L'emploi d’extraits est interdit pcndant toute Ja durée du tannage;
lln)éitiér(ts tannantes: écorces de chéne et sapin. Durée de la fabrication 8 &

2 mois.

ILes prix maxima du cuir pour selliers, tanné a I'aide d’extraits, subiront
une réduction d’au moins 5 %, vis-a-vis de ceux indiqués daus la présente
décision, réduction correspondant au poids spéeifique plus élcvé.

4. Cuirs de veau bruns et cirés.

Les prix maxima indiqués nc sont valables que pour les cuirs préparés
au tannage en fosse.

Pour les cuirs tannés en tonneau, cxclusivement a laide d’cxtraits vége-
taux, les prix maxima contenus dans la présente déeision subiront unc ré-
duction d’au moins 7 %, :

5. Cuirs pour courroies de transmission.

Les prix maxima ne peuvent étre exigés que pour les croupons qui rcla-
tivement a la qualité du cuir, au corroyage et au graissage, se prétent i la
fabrication de eourroies dc transmission. Le poids spéeifique ne peut dépasser
‘pour le cuir pour courroies graissé a froid 1 et pour le euir pour courroies passé
au suif 1,05. ;

Les croupons tannés a I’écoree de chéne pure doivent 1'étre suivant le
procédé prévu pour la vache du pays lissée, tannage en fosse pur chéne.

Art. Les contraventions a la présente décision ct aux prescriptions
et instructions émises en vue de son exécution par la division de I’économie
industrielle de guerrc ou par la seetion des industries du cuir seront punies
en vertu dcs dispositions de I'arrété du Conseil fédéral du 22 mai 1918 con-
cernaut Papprovisionnement du pays en cuirs.

Art. 9. La présente décision entre en vigueur le 1er juillet 1918. Elle
abroge, dés cette date, les décisions suivantes duDépartement suisse dc 1'é-
conomie publique: du 21 maj 1917 rclative 2 la fourniture et aux prix maxima
des peaux; du 21 mai 1917, relative a la préparation, a I'emploi et aux prix
maxima des cuirs; du 30 juin 1917, relative aux prix maxima des cuirs pour
courroies de _transmission et'des courroies dc transmissions terminées, et du
11 aolt 1917, relative aux prix maxima du cuir de mouton.

Annoncen - Regie :
PUBLICITAS ‘A. .

- Anzeigen — Annonces — Annunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS 8. A.

Bem- (orblauten - Zolikoten - Bl

Generé,lversammlung der Aktioniire

Freitag, den 19. Juli 1918, nachmittags 2!/, Uhr
im Restanrant zam Kreuz in Zollikofeu

¢ TRAKTANDEN:
1. Protokoll. (5841 Y) 1921
2. Abpahme des Geschiftsberichtes, der Rechnungen und Bilanz pro 1917.
Nach Entgegennahme des Berichtes der Kontrolistelle Entlastung der
Verwaltungsorgane und Beschlussfassung iibér die Verwendung des
Reingewinnes.

3. Neuwahl des Verwaltungsrates infolge Ablauf der Amtsdauer.

4. Wahl der Rechnungsrevisoren und Suppleanten pro 1918.

5. Verschiedenes.

Rechnungen, Bilanz, Belege und Revisionsbericht liegen vom 10. Juli 1918
an im Bureau der Betriebsdirektion in Worb zur Einsicht der Aktionire auf.

Die Besucher der Aktion4drversammlung haben sich iiber den Aktienbesitz
unbedingt auszuweisen.

Am 19. Juli geniessen die Besitzer von Aktien, gegen Vorweis der letzteren,
auf der Bern-Zollikofen-Bahn freie Fahrt zum Besuche der Aktiondrver-
sammlung. ° . .

Bern, den 28. Juni 1918.
Der Prisident des Verwaltungsrates:

J. JENNY.

- .
ECOLE LEMANIA S. A.
- Assemblée générale ordinaire
le 15 juillet 1918, 3 2 heures, & I'Ecole Lémania
" ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration.
2. Rapport des vérificateurs.

3. Votation sur les conclusions de ces. rapports.
4. Nomination des contrbleurs.

(32645 &) 1924}

& Cie, a Vevey.

Q. midinger & Cle,, Maschinentabiik, Basel

Zentrifugal-Ventilatoren

fir alle Bedirfnisse der Industrie
Liiftung, Trocknung, Entstaubung

Hochdruck-Geblise

Kupolofen- und Schmelzgeblise
Schmiede-Ventilatoren

Unterwind - und Rauchzug - Geblse
Elekiromotoren «:g

" Histaler Portland- Cement- Fabrk b, Liesherg in Liguidation

Die Gesellschaft ist laut Beschluss der Generalversammlung vom 10. Juni
1918 in Liquidation getreten. Die Gliubiger werden gemdss § 665 0. R. auf-
‘gefordert, sich zu melden. 1922

Birschwil, den 1. Juli 1918.
’ Birstaler Portland-Cement-Fabrik b. Liesberg in Lig.
Haussmanmn.

De 'Trey & Co, Limited’

priorité 7 s

Le coupon semestriel no 8 au ler juillet 1918, des actions de
est payable, sous déduction de Vincome-taxe, & raison de

Fr. 46,94 par action de Liv. st. 1. —/—
aux caisses de la Seclété de Banque Suisse, a Lausanne, Gendve, Bile,

Zurieh, St-Gall, de MM. Monneron & Guye, & Lansanne et de MM. Cuénod, de Gautard
(82649 L) 1928!
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BALEKE-B4ONBPDPERICS
via DIEPPE

autorisépar les Autorités francaises. — Départs de Bale
2 fois par semaine. — Délai de livraison 10-12 jours

(3671486%)

A. Natural, Le Coulire & Cie. S. A., Bile

 DRANTWERNKE |
A2G.BIEL

EISEN & STAHL
sLanK. T & ANDERE PROFILE

& PRAZIS GEZOSEN . . SEQUKAN]
SPEZALQUALITATEN FUR SCHRAUBENFABRIHATION & rg@mmm
BLANKE STAHLWELLEN, KOHPRIMIERT ODER
&MME BAN EISEN 5- BANDSTAHL

¥m BRI

c VEQDACKUNGS BANDEISEN
GROSILR AUSITLLLUNGIPRLIS KHWEIZ LANDESAUNTELLING BERN QUs

Societé anonymeMelanoss. A.

Rue de la Cha.rrieiéid_, _(}Elux-de-ronds
Lassemblée gnérale exiraordingite des acionnaires

est convoquée pour le samedi 20 juillet 1918, a

2 heures du soir.
Ordre du jour:

soun siege, a

Rapport du conseil sur la marche de la société.

Propositions individuelles.

(22464 C) 1925.

Le conseil d’administration.

Zu verkaufen
In niichster Umgebung von Bern, 2 Minuten von
Bahustation entfernt, ein gut gebautes, grosseres

Fabrikgebaude mit Umschwang

uad zirka 20 P.S. Wasserkraft (ueue KFranciestur-

bine) mit oder ohne kompletter Hafermiillerei
Auskunft erteilt Friedr. Hiusler, Architekt,

La strasse 68, Bern. (4985Y) 1780

Schwelzerische Siidosthaln

Die tit. Aktioniire der Schweizerisehen Siidostbahn werden zur

XXVHI. ordentlichen Generalversammlung

auf Samstag, den 13, Juli 1918, nachmittags 1 Ubr, in den Gasthof zum Engel,
in WﬁdenSWﬂ eingeladen, behufa Lrledxgunﬂ folgcnder

TRAKTANDEN :
1. Abuahine des Gesehiftsberichtes, der Jahresreehnung und Buzuu pro

1917, (2926 Z) 1916
2. Erneucrungswahlen in den Verwaltungsrat.
3. Wahl der Rechnungsrevisoren und deren Ersatzminner pro 1918.
4. Bericht und Antrag des Verwaltungsrates betreffend Nachsuchung eines

im crsten Rang sicherzustellenden Kredites, zum Zwecke der Sicher-
stellung des Betriebes iiber die Kriegszeit und der Vorbereitung zur
Elektrifizierung der Bahn.

5. Antrag des Verwaltungsrates auf Vollmachterteilung zum eventuellen

Absehluss eines Naehlassvertrages.

Zum Zweeke der Erlangung von Eintrittskarten zur Generalversammlung,
welche zugleieh als Stimmkarten dienen, sind dic Aktien bis spitestens am
10. Juni bei unserer Hauptkasse in Widenswil oder bei einer der nachbe-
zeiehneten Stellen zu deponieren: In Einsiedeln: bei der Spar- und Leihkasse;
in Rapperswil: bei der Schweiz. Bankgesellschaft; in Ziirich: bei der Eidg.
Bank A.G. und beim Sehweiz. Bankverein.

Die Akticn sind je mit einem Nummerverzeichnis zu begleiten, wofiir die
Formulare bei den Depotstellen bezogen werden konnen. Fiir die hinterlegten
Aktien erbalten die Deponenten gleiehzeitig mit der Eintrittskarte cine Depot-
bescheinigung.

. Der Geschiftsberieht sowie der Berieht und Antrag zu Ziffer 4 der Trak-
tanden wird vom 6. Juli an bei den obgenannten Stellen den tit. Aktiondren
zur Verfiigung stehen.

Am Versammlungstage berechtigt die Eintrittskarte zur freien Fahrt nach
Wadenswil auf dem ganzen Netze der Siidostbahn und abends zur_freien
Riickfahrt.

Widenswil, den 29. Juni 1918.

. Per Verwaltungsrat.

" Ziircher Dampfbootgesellsehaft
Bekanntmachung

Geniss Beschluss unserer Gencralversammlung werden auch dieses Jahr an unscré
Aktiondre Freibillctte fiirr cine beliebige Fahrt mit unseren Schiffen verabfolgt.

Je drei Aktien berechtigen zum Bezuge von einem Freibillett; dieselben kénnen
im Laufe dieses Monats gegen Auswels lber Aktienbesitz. von der Dampfbootver-
waltung in Zarich-Wollishofen bezogen werden. 1920!

Zirleh, den 1. Juli 1918. Der Verwaltungsrat.

Chemin de fer Lausanne-Ouchy

Le dividende de 1917. fixé 3 fr. 2 par action, est payable
contre remise du coupon N° 10, i la Caisse de la Compagnie,
Gare do Flon, & Lausanne. (12549 L) 19151

9.4

A VENDRE Do)
4 8 min.de la gare de marchandises de Renens, un heau

local industriel

de-220-m’, pouvant servir d'entrepdt, fabrique, atelier et
2 appartements de 4 piéces. 2500 m? terrain attenant.
Prix frs 46,000.

S'adresser Agenee romande P. Langer, Gland.

® Kistenhretter ©

stets vorritig in trockener Ware
leicht konisch abgekantete Tannenbret ter
9 =12 15=18mmd.|ck

Anfragen von Selbstverbrauchern unter Clnffre
T. 5473 0. an Publicitas A..8. Bora. 1465.

In der ordentlichen Generaiversamnﬂung vom

Allaire intéressante. ‘Force instaliée. [

' bohnhofsfr??)(hﬂ)
Zdrich1-
TEL: SELNAU 7060

Automa! - Buohhaltuxy
richtet ein H. Frisek,
Biicherexparte, Bfirich §,
Neue Beckenhofstr. 15

Altkorrespondenz

umfangreiche, od. grésserer
Archivbestand zu kanten
gesucht. (S1250 Y) 1812,

GeHi. Offerten unt. Cbitfre
O.F. 5022 S. an OreH Fissli-
A Sl

25, Juni d. J. wurden die ausgeschied Mit-
glieder des Aufsichtsrates, Herren

Kaufmann Carl BECKMANN
q

un ,
Verlagsbuchhandler -Albert BROCKHAUS
wieder gewahit.

Der Aufsichtsrat unserer Gesellschaft besteht
hiernach gegenwartig aus foigenden Herren :
Kais. Wirkl. Geh. Legationsrat Stadtrat Dr. jur.

Wiillam G hring, Vorsitzender ;

Konsul Friedrich Jay, Stellvertreter des Vor-
sitzenden ;

Kaufmann Cari Beckmann, i. F. J."B. Lim-
burger jun., Verlagsbuchhandler Ajbert Brock-
haus, Geheimer Rat Dr, jur. Ofto Helarich
Griinier, Geh. Justizrat Dr. jur. Jobaanes
Junck, K. S. Geh. Kommerzienrat Richard
Schmidt, Amtsgerichtsprasident a. D. Max
Siegel, samtlich in Leipzig.

Leipzig, den 26. Juni 1918.

" Lelpziger Lehensversichernngs-Gesetischatt . ﬁeuzmmmh
3825Q (Aite Leipziger) 19191

Die Direktion:
Dr. Walther. Riedei.

Bimssiein
garant. reines ital. Na-
turpredukt, gemahlen
und: in Stiicken, nur
fiir Schweizer-Konsum,
verkauft (61 Q) 1ot

" Christen& Tahles, Lugasg.
TR

Stellung
It Monfreug

findet man am schnellsten
und sichersten durch Ver-
. 8ffentlichung des Gesuches
in der «Peullle d’Avis de
Mentreux» und in dem
eJournal ot Lists des Etran-
goss do Montreux »,

Bachdruekerei POCHON-JENT & BUHLER in Bera —

Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER i Berue



	

